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Chapter I General Provisions
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Article 1 The purpose of this Act is to prevent the sanitation hazards resulting
from eating and drinking by enforcing the regulations and other measures
necessary, from the viewpoint of public health, to ensure food safety and



thereby to protect citizens' good health.
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Article 2 (1) The State, prefectures, cities specified by a Cabinet Order based on
the provisions of Article 5, paragraph (1) of the Community Health Act (Act No.
101 of 1947) (hereinafter referred to as "cities establishing health centers") and
special wards shall take the necessary measures to disseminate the correct
knowledge concerning food sanitation through educational activities and PR
activities, conduct the collection, compilation, analysis, and provision of
information on food sanitation, promote research on food sanitation, enhance
inspection capabilities concerning food sanitation, and foster the human
resources to be engaged in the improvement of food sanitation and enhance
their capabilities.
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(2) The State, prefectures, cities establishing health centers, and special wards
shall coordinate closely with each other so that measures concerning food
sanitation shall be implemented comprehensively and immediately.
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(3) The State shall develop a system for conducting the collection, compilation,
analysis, and provision of information on food sanitation, carrying out research,
and making inspections on food sanitation with regard to imported food,
additives, apparatus and containers and packaging, and take the measures
necessary to ensure international coalition. At the same time, the State shall
provide prefectures, cities establishing health centers, and special wards
(hereinafter referred to as "prefectures, etc.") with the technical assistance
necessary for them to pursue their responsibilities as set forth in the preceding

two paragraphs.
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Article 3 (1) A food business operator (meaning a person or juridical person who
is engaged in collecting, producing, importing, processing, cooking, storing,
transporting, or selling food or additives, or producing, importing, or selling
apparatus or containers and packaging, or a person or juridical person who
provides food to many and unspecified persons on an ongoing basis at schools,
hospitals or other facilities; the same shall apply hereinafter) shall, on his/her
own responsibility, endeavor to ensure the safety of the food, additives,
apparatus or containers and packaging which he/she collects, produces, imports,
processes, cooks, stores, transports, sells, provides to many and unspecified
persons, or uses in business (hereinafter referred to as "food for sale, etc."), and
for that purpose, he/she shall endeavor to obtain the knowledge and
technologies necessary to ensure the safety of food for sale, etc., conduct
voluntary inspections of food for sale, etc., and take other necessary measures.
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(2) A food business operator shall endeavor to make a record of any necessary
information such as the name of a person who has sold food for sale, etc. or the
raw materials thereof to said food business operator and retain such record,
within the limit necessary for preventing food sanitation hazards resulting
from food for sale, etc.
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(3) In order to prevent food sanitation hazards resulting from food for sale, etc., a
food business operator shall endeavor to take any necessary measures
appropriately and immediately, such as the provision of a record prescribed in
the preceding paragraph to the State or prefectures, etc. and the disposal of the
food for sale, etc. which had caused the food sanitation hazards.
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Article 4 (1) The term "food" as used in this Act shall mean all food and drink;
provided, however, that this term shall not include pharmaceutical products or
quasi-pharmaceutical products specified by the Pharmaceutical Affairs Act (Act
No. 145 of 1960).
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(2) The term "additives" as used in this Act shall mean substances which are
used by being added, mixed or infiltrated into food or by other methods in the
process of producing food or for the purpose of processing or preserving food.
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(3) The term "natural flavoring agents" as used in this Act shall mean substances
obtained from animals or plants or mixtures thereof which are used for
flavoring food.
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(4) The term "apparatus" as used in this Act shall mean tableware, kitchen
utensils, and other machines, implements, and other articles which are used
for collecting, producing, processing, cooking, storing, transporting, displaying,
delivering, or consuming food or additives and which come into direct contact
with food or additives; provided, however, that this term shall not include
machines, implements, and other articles used for harvesting food in
agriculture and fisheries.
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(5) The term "containers and packaging" as used in this Act shall mean articles
which contain or wrap food or additives and are offered "as is" when delivering
food or additives.
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(6) The term "food sanitation" as used in this Act shall mean sanitation
concerning eating and drinking, with regard to food, additives, apparatus, and
containers and packaging.
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(7) The term "business" as used in this Act shall mean the act of collecting,
producing, importing, processing, cooking, storing, transporting, or selling food



or additives, or the act of producing, importing, or selling apparatus or
containers and packaging, in the course of trade; provided, however, that the
term shall not include the business of harvesting food in agriculture and
fisheries.
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(8) The term "a business person" as used in this Act shall mean a person or
juridical person who is engaged in business.
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(9) The term "a registered conformity assessment body" as used in this Act shall
mean a juridical person who has obtained registration from the Minister of
Health, Labour and Welfare pursuant to the provisions of Article 33,
paragraph (1).
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Chapter II Food and Additives
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Article 5 Food or additives which are used for sales (including delivery other
than sales to many and unspecified persons; the same shall apply hereinafter)
shall be collected, produced, processed, used, cooked, stored, transported,

displayed and delivered in a clean and sanitary manner.
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Article 6 The following food and additives shall not be sold (including cases of
being delivered but not being sold to many and unspecified persons; the same
shall apply hereinafter), or collected, produced, imported, processed, used,
cooked, stored, or displayed for the purpose of marketing:
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(1) Articles which have deteriorated, or are rotten, or immature; provided,
however, that this shall not apply to articles which involve no risk to human
health in general and are recognized as being edible;
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(i1) Articles which contain or are covered with toxic or harmful substances or



are suspected to contain or be covered with such substances; provided,
however, that this shall not apply to cases where the Minister of Health,
Labour and Welfare specifies that such articles involve no risk to human
health;
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(iii) Articles which are contaminated with pathogens or are suspected to be so,
and involve a risk to human health;
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(iv) Articles which involve a risk to human health due to contamination or the

addition of foreign substances or on other grounds.
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Article 7 (1) When articles which have not generally been served for human
consumption and have not been proved to involve no risk to human health or
articles including those articles have newly come to be sold or are going to be
sold as food, the Minister of Health, Labour and Welfare may prohibit the sales
of such articles as food, by hearing the opinions of the Pharmaceutical Affairs
and Food Sanitation Council, when he/she finds it necessary to prevent food
sanitation hazards.
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(2) Regarding articles which have generally been served for human consumption
but are served in a manner extraordinarily different from ordinary manners,
the Minister of Health, Labour and Welfare may prohibit the sales of such
articles as food, by hearing the opinions of the Pharmaceutical Affairs and
Food Sanitation Council, when there is no evidence to prove that the articles
involve no risk to human health and he/she finds it necessary to prevent food
sanitation hazards.
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(3) In the case of serious damage to human health which is suspected to have
been caused by food, and when it is suspected, from the conditions of said
damage, that said food included articles which have not generally been served
for human consumption and involve the risk of causing said damage, the
Minister of Health, Labour and Welfare may prohibit the sales of such food, by
hearing the opinions of the Pharmaceutical Affairs and Food Sanitation
Council, when he/she finds it necessary to prevent food sanitation hazards.
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(4) In the case where the Minister of Health, Labour and Welfare has prohibited
the sales under the preceding three paragraphs, he/she shall rescind said
prohibition, in whole or in part, by hearing the opinions of the Pharmaceutical
Affairs and Food Sanitation Council, when he/she finds that there is no risk of
food sanitation hazards resulting from articles or food pertaining to said
prohibition, based on an application from an interested person concerning said
prohibition, or as needed, pursuant to an Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare.
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(5) In the case where the Minister of Health, Labour and Welfare has prohibited
the sales under paragraphs (1) to (3), or has rescinded the prohibition, in whole
or in part, under the preceding paragraph, he/she shall issue a public notice in
the official gazette.
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Article 8 (1) Regarding specific food or additives which are collected, produced,
processed, cooked, or stored in a specific country or region, or which are
collected, produced, processed, cooked, or stored by a specific person, in the
case where, as a result of inspections under Article 26, paragraphs (1) to (3), or
Article 28, paragraph (1), a considerable number of articles falling under the
following food or additives are found, or it is found that articles falling under
the following food or additives are likely to be included to a considerable extent,
judging from the conditions of food sanitation management at a production site
or on other grounds specified by an Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare, the Minister of Health, Labour and Welfare may prohibit
the sales of said specific food or additives, or the collection, production, import,
processing, use, or cooking of said specific food or additives for the purpose of
marketing, by hearing the opinions of the Pharmaceutical Affairs and Food
Sanitation Council, when he/she finds it particularly necessary to prevent food
sanitation hazards resulting from said specific food or additives, considering
the level of the risk to human health and other matters specified by an
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare:
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(1) Food or additives listed in each item of Article 6;
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(i1) Food prescribed in Article 10;
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(ii1) Food or additives which do not conform to the standards established
pursuant to the provisions of Article 11, paragraph (1);
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(iv) Food in which additives are used by methods that do not conform to the
criteria established pursuant to the provisions of Article 11, paragraph (1);
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(v) Food prescribed in Article 11, paragraph (3).
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(2) When the Minister of Health, Labour and Welfare intends to issue a
prohibition under the preceding paragraph, he/she shall consult with the heads
of the relevant administrative organs in advance.
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(3) In the case where the Minister of Health, Labour and Welfare has issued a



prohibition under paragraph (1), he/she shall rescind said prohibition, in whole
or in part, by hearing the opinions of the Pharmaceutical Affairs and Food
Sanitation Council, when he/she finds that there is no risk of food sanitation
hazards resulting from specific food or additives pertaining to said prohibition,
based on an application from an interested person concerning said prohibition,
or as needed, pursuant to an Ordinance of the Ministry of Health, Labour and
Welfare.
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(4) In the case where the Minister of Health, Labour and Welfare has issued a
prohibition under paragraph (1), or has issued a rescission of prohibition, in
whole or in part, under the preceding paragraph, he/she shall issue a public

notice in the official gazette.
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Article 9 (1) The meat, bones, milk, organs, and blood of livestock (meaning
livestock prescribed in Article 3, paragraph (1) of the Slaughterhouse Act (Act
No. 114 of 1953) and others specified by an Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare; the same shall apply hereinafter) which have or are
suspected to have any of the diseases listed in item (i) or item (iii), have any of
the disorders listed in item (i) or item (iii), or have died, or the meat, bones,
and organs of poultry (meaning poultry prescribed in Article 2, item (i) of the
Poultry Slaughtering Business Control and Poultry Meat Inspection Act (Act
No. 70 of 1990) and others specified by an Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare; the same shall apply hereinafter) which have or are
suspected to have any of the diseases listed in item (ii) or item (iii), have any of
the disorders listed in item (ii) or item (iii), or have died shall not be sold as
food, or be collected, processed, used, cooked, stored, or displayed as food for
the purpose of marketing, except for cases specified by an Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare; provided, however, that this shall not



apply to the meat, bones, and organs of dead livestock or poultry which the
ministry officials find as involving no risk to human health and as being edible.
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(1) Diseases or disorders listed in each item of Article 14, paragraph (6) of the
Slaughterhouse Act;
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(i1) Diseases or disorders listed in each item of Article 15, paragraph (4) of the
Poultry Slaughtering Business Control and Poultry Meat Inspection Act;
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(ii1) Diseases or disorders other than those listed in the preceding two items
which are specified by an Ordinance of the Ministry of Health, Labour and
Welfare.
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(2) The meat and organs of livestock and poultry and products thereof specified
by an Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare (hereinafter
referred to as "livestock meat, etc." in this paragraph) shall not be imported as
food for the purpose of marketing, unless they have certificates attached which
have been issued by a governmental organization of an exporting country, and
which certify that they are not the meat or organs of livestock and poultry or
products thereof which have or are suspected to have any of the diseases listed
in each item of the preceding paragraph, have any of the disorders listed in
each item of the same paragraph, or have died, and which contain other
matters specified by an Ordinance of the Ministry of Health, Labour and
Welfare (hereinafter referred to as "matters regarding sanitation" in this
paragraph); provided, however, that this shall not apply to livestock meat, etc.
imported from countries specified by an Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare, for which matters regarding sanitation concerning said
livestock meat, etc. have been sent from a governmental organization of said
countries via a telecommunications line to a computer (with an input-output
device) used by the Ministry of Health, Labour and Welfare and has been
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recorded in a file on said computer.
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Article 10 Additives (excluding natural flavoring agents and articles that have
generally been served for human consumption and that are used as additives)
and preparations and food containing additives shall not be sold, or be
produced, imported, processed, used, stored, or displayed for the purpose of
marketing, except for cases that the Minister of Health, Labour and Welfare
specifies as having no risk to human health by hearing the opinions of the

Pharmaceutical Affairs and Food Sanitation Council.
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Article 11 (1) From the viewpoint of public health, the Minister of Health,
Labour and Welfare may establish the criteria for the methods of producing,
processing, using, cooking, or preserving food or additives to be served for the
purpose of marketing, or may establish standards for the ingredients of food or
additives to be served for the purpose of marketing, by hearing the opinions of
the Pharmaceutical Affairs and Food Sanitation Council.
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(2) When the criteria or standards have been established pursuant to the
provisions of the preceding paragraph, food or additives shall not be produced,
processed, used, cooked, or preserved using methods that do not conform to
such criteria; food or additives that do not conform to such criteria shall not be
sold or imported; and food or additives that do not conform to such standards
shall not be produced, imported, processed, used, cooked, preserved, or sold.
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IBFN, REE OO FIEIZLODTHNON WK OSEFER KB —HICHET D IE
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(ZOMEPMEFHNCE L TER LTZWEEE . NOREFEZHER S BZhLORn
ZEPHLNTHDL D E LTEATERENED DMEZRS, ) B, NOEFE%
BooBEnohnwEs L TREATBRENES - BEAEFRESOBR LN TE
DLEAMATEET2REMIE. ZREBRGEOMICHET 7201/ E L, WAL, N
TU, fEAHL, BREEL, RAFL., JUIRFEL TUIR B2, 722 L, YEWE DY
BAZERE T 2 BOREIZHOWTE ~HO R MDD IR DBE R ED BTV DY,
AIZDWTIE, ZORY TR,

(3) Food in which substances that are the ingredients of agricultural chemicals
(meaning agricultural chemicals prescribed in Article 1-2, paragraph (1) of the
Agricultural Chemicals Control Act (Act No. 82 of 1948), hereinafter the same
shall apply in the following Article), substances that are used by being added,
mixed or infiltrated into feed (meaning feed prescribed in Article 2, paragraph
(2) of the Act on Safety Assurance and Quality Improvement of Feed (Act No.
35 of 1953)) or are used by other methods for feed for the purpose of providing
it for usage specified by an Ordinance of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries based on Article 2, paragraph (3) of the same Act, and
pharmaceutical products that are prescribed in Article 2, paragraph (1) of the
Pharmaceutical Affairs Act and are to be used for animals (including
substances chemically generated from such substances and excluding
substances that the Minister of Health, Labour and Welfare specifies as clearly
having no risk to human health) remain in a quantity exceeding the quantity
that the Minister of Health, Labour and Welfare specifies as having no risk to
human health by hearing the opinions of the Pharmaceutical Affairs and Food
Sanitation Council shall not be produced, imported, processed, used, cooked,
preserved, or sold for the purpose of marketing; provided, however, that this
shall not apply to cases where standards concerning the ingredients of food
under paragraph (1) have been established with regard to the residual limit of

said substances in said food.

Bk EATBREIL. AIRE HORMOMDIRLIBEE LT, BmlZEE T
DRI EE O AV ORESR M OB O UGEICE T D IERER R S HITHUET S
BRI SATHEFES KRB —HICHET 2EEL THOTHELEPDIZOITMHH S
NLZZLERANEINTNDHED (UUIFZORICENT TREEE] L), ) O
ThorWwE (ZOWEMEFIICEN L TAERLIEYEZET, ) OEDORELED
LLEXZOMMLENDD ERODLE T, BMKEREISH L, BIEFEOMSICTET
LERORMZ OMMLER G N ZRD D LN TE D,

Article 12 When the Minister of Health, Labour and Welfare intends to establish
a quantity limit for substances (including substances chemically generated
from such substances) that are the ingredients of the agricultural chemicals
remaining in food, feed additives prescribed in Article 2, paragraph (3) of the
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Act on Safety Assurance and Quality Improvement of Feed, and
pharmaceutical products that are prescribed in Article 2, paragraph (1) of the
Pharmaceutical Affairs Act and are to be used only for animals (hereinafter
referred to as "agricultural chemicals, etc." in this Article) as the standard
concerning the ingredients of food set forth in paragraph (1), or when he/she
finds it necessary, he/she may request the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries to provide data concerning the ingredients of the agricultural
chemicals, etc. or offer other necessary cooperation.

Fr=% JEAGBREIZ B+ KB -EHOBEIC LV S I T o5 ED LHENR
EODOLNEBLTHOTHSTEDDI LD, Ak AESEAERE (BE X
INT.OFERRE OFEEEO FIEICOE /ML EOBEOREEZIET 57200
HEMRAMICGE O ME XM To@EEZ o, LTFRILE, ) 2R T2zl
EL, XIIMTLES L9258 GHEICBWTREL, UIMLLES ET585%25
e, ) 1B Eﬁéiﬁiépof: EEF, BEL, I L L9 &3 58O & O

AT LORiE Z L2, ZOREGHAEHMEBREARTRIEL, IMLds2 &
L_’Dlz\f@%wé”%tzé EMWTED,

Article 13 (1) Regarding food for which the criteria for the methods of production
or processing have been established pursuant to the provisions of Article 11,
paragraph (1) and which are specified by a Cabinet Order, when a person who
intends to produce or process such food by way of a comprehensive sanitation
management and production process (meaning a production or processing
process in which measures to prevent food sanitation hazards are taken
comprehensively for production or processing methods and sanitation
management methods; the same shall apply hereinafter) (including persons
who intend to produce or process such food in foreign countries) makes an
application, the Minister of Health, Labour and Welfare may grant approval
for producing or processing such food by way of the comprehensive sanitation
management and production process, for each type of food such person intends
to produce or process and for each production or processing facility.

2 JRAEGHEREIL, ATEOHFEITAR DA AR E LSRR O ROE XTI T o Tk K&
O O EE BLO TIED Féﬁ@é TED DA A L& X, FEOK
bz e,

(2) When production or processing methods and sanitation management methods
In a comprehensive sanitation management and production process pertaining
to an application prescribed in the preceding paragraph do not conform to the
criteria specified by an Ordinance of the Ministry of Health, Labour and
Welfare, the Minister of Health, Labour and Welfare shall not grant approval
under the same paragraph.

3 HBHOAREZIT LD LT2FIT. EEAFBHESTTEDDLEIAICED, HEEE
(2 REAS O AR A BRELE ﬁ&%ﬁéf@za_ L, XIFMLL7=RHORBROKAEIZET 5
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(3) A person who intends to obtain approval under paragraph (1) shall submit a
written application attached with data concerning test results of food which
he/she produced or processed through said comprehensive sanitation
management and production process and other data, pursuant to an Ordinance
of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

4 FHOEKRBEZITE (REICBNT ERISE) &), ) 1E Yk RIC
RO EHREEAERREO —MELE L LY ET5L XL, TOELTIZONTOE
BERODDLZENTE D, ZOHAEICBWTE, Al “HOBREEXERT 5,

(4) When a person who has obtained approval under paragraph (1) (referred to as
a "person obtaining approval" in the following paragraph) intends to change
part of the comprehensive sanitation management and production process
pertaining to said approval, he/she may apply for approval for the change. In
this case, the provisions of the preceding two paragraphs shall apply mutatis
mutandis.

5 JEAGBKEILZ ROBZEZFONTANIZET HHEITB W T, ARIRGE R
F72 B —HOEROEH L —HZ2MOIET N TE 5,

(5) In cases falling under any of the following items, the Minister of Health,
Labour and Welfare may rescind, in whole or in part, the approval under
paragraph (1) which a person obtaining approval has obtained:

—  URKERITHR D ISR B R R 0 B TN T 0 HIE KOV ORFAE LD
FEDR, B _HOBEAEIEED TED L EEITEE LR oL &,

(i) When production or processing methods and sanitation management
methods in a comprehensive sanitation management and production process
pertaining to said approval have become unconformable to the criteria
specified by an Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare set
forth in paragraph (2);

O ARREUREE D, YRR O RAERAEE EEERRE O A RIEOKRE Z T
FTICER L & X,

(i1) When a person obtaining approval has changed part of the comprehensive
sanitation management and production process pertaining to said approval
without obtaining approval under the preceding paragraph;

= JBATBREDN, LEIRHDH LD T, SEICBWTHZARITR LB EHAE
PRLERR 2 R TR M ORIE I L 21T 5 AR IEE (R W T A ERE
AGRHUSE] Lo, ) I L, BERREZROTEEEIZENT, ZOREN S
T, TEBOmEN I L F,

(ii1)) When the Minister of Health, Labour and Welfare has found it necessary
and has requested a person obtaining approval who produces or processes
food through a comprehensive sanitation management and production
process pertaining to said approval in a foreign country (referred to as a
"person obtaining approval for production in a foreign country" in the
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following item) to submit a necessary report, but no report has been made or
a false report has been made;

W EAREBRKER, RERHDERD T, TORREIC, S ERE AR RS O s
NI T ORigk, FHBHT. BRZOMOEGANIIB W TR, IREEHT Ot om Ik
IZOWNWTOREZIH LI L LESAICBWWT, ZoRENEENL, BT, X
(SN F (W < I8

(iv) When the Minister of Health, Labour and Welfare has found it necessary
and has intended to have ministry officials carry out inspections of food,
books and documents, and other articles at production or processing facilities,
offices, warehouses, and other locations of a person obtaining approval for
production in a foreign country, but the inspections have been refused,
obstructed or evaded.

6 —IHH D AGRITR DA A B E R R A R 7o & bh O BLE SN TSV T,
+ RFE—HOIEREIZHEE LIZTIEZ I 2 &m0 fEIMT L Z72 LT, ZDik

BT Z DERICES S T OREZEHT 5,

(6) The provisions of this Act or orders based on this Act shall apply to the
production or processing of food through a comprehensive sanitation
management and production process pertaining to the approval under
paragraph (1) by deeming it to be the production or processing of food through
methods that conform to the criteria set forth in Article 11, paragraph (1).

7 FEHOKBEINIFENHOELTORBEZ T L) ET5H L, FEICESTHEED
B ER L TBE CTED DO FEEZMO 2T b0,

(7) A person who intends to obtain the approval under paragraph (1) or the
approval for change under paragraph (4) shall pay a fee specified by a Cabinet
Order by taking into consideration the actual costs of the assessment.

UL RISRE -HOKRIT, ZFE2 FToR2VEATEDAIHIME (LT ZofKizkn
T THERHIE Lo, ) T EFE2ZT 2T, ZOHHOREIZ L ST,
DR KD,

Article 14 (1) An approval under paragraph (1) of the preceding Article shall,
unless it is renewed at an interval of not less than three years as specified by a
Cabinet Order (hereinafter referred to as a "valid period" in this Article), cease
to be effective upon the expiration of such period.

2 RIS MO —HOBEIL, ATHOEFICOWTHENT S,

(2) The provisions of paragraphs (2) and (3) of the preceding Article shall apply
mutatis mutandis to a renewal set forth in the preceding paragraph.

3 FBHOEFORFE N HOILGEIZBWT, AMHIBOWMTOR £ TIZZDHFEIC
KT DAL S AR & F X, TERTOARIL, ARHIM O 7% & ZDWLNBRID
ETOMIZ. RBZOMNERT D,

(3) In the case where an application for renewal under paragraph (1) has been
filed, when the disposition for the application has not been completed by the
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expiration date of the valid period, the approval then in force shall remain in
force even after the expiration of the valid period until the disposition is
completed.

4 HIEEOEGAEICBWT, ABROEHFN INT L ZX, ZORBEOAIHMEIT, 1ErToD
AROFDMMOM TORDOBEANLRET LD LT D,

(4) In the case set forth in the preceding paragraph, when an approval has been
renewed, the valid period of the approval shall start from the day following the
expiration date of the valid period for the former approval.

5 FHHOEKBOEHEZ T L) ETHHIL, FEICET H>EREOHEEZBE L THS
TIE 8 DD FEEL 2D 2 1T TR B 720,

(5) A person who intends to obtain a renewal of the approval under paragraph (1)
shall pay a fee specified by a Cabinet Order by taking into consideration the

actual costs of the assessment.

E=F BDERUOREHRUE
Chapter III Apparatus and Containers and Packaging

FrIg EELEAT LRSI, BRTHANTRINE RO,
Article 15 Apparatus and containers and packaging used in business shall be

clean and sanitary.

FHARE AwEl, HLEAERWE NG E. HLAIME L TAORELZEZR S
BENDRH HEEA L < IEZFMEE IR SE L ATMImIcEfM L T nblicq®:
R E R D LIL0 NOREZER S BTN H L8B3 L TR,
IhaiRpE L, REOMCMT 572028 E L, FHLIFTmA L, UIEELEMAL
TR B 720,

Article 16 Apparatus or containers and packaging which contain or are covered
with toxic or harmful substances and involve a risk to human health, or
apparatus or containers and packaging which touch food or additives and have
a harmful effect on them and involve a risk to human health shall not be sold,
nor be produced or imported for the purpose of marketing, nor be used in

business.

Hbsk EAGMIREIZ, FrEOER L <Ml W»WTRIE S, SUIREDE I
FORE SN OFEOHRE IR ONT, FHBoFHAFHE —HNOGH HET
LS AN —HOMEIS LD RE O RRITIG T % 8 B TR IEITRZ N T
L ONMAYER R I L, JEICE T 2 &RMEE EOFBEORIE OMOE
ATHIE T TED D FHN S TRITHE T 28 E IE B IS T2 b O HY
BESZENLIBINNDH L LBOOLNLIHGEICENT, AOEELZHELR S BEThok
EZ DMOIEAETTEE S TED L FHAZBRE L T, AR EOHE IR GO
K45 8mEE LofEORELZI LT D DRIILENH D LRBO D L ET, H,
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NTED,

Article 17 (1) Regarding specific apparatus or containers and packaging which
are produced in a specific country or region, or are produced by a specific
person, in the case where, as a result of inspections under Article 26,
paragraphs (1) to (3), or Article 28, paragraph (1), a considerable number of
articles falling under the following apparatus or containers and packaging are
found, or it is found that articles falling under the following apparatus or
containers and packaging are likely to be included to a considerable extent,
judging from the conditions of food sanitation management at a production site
or on other grounds specified by an Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare, the Minister of Health, Labour and Welfare may prohibit
the sales of said specific apparatus or containers and packaging, the production
or import of said specific apparatus or containers and packaging for the
purpose of marketing, or the use of said specific apparatus or containers and
packaging in business, by hearing the opinions of the Pharmaceutical Affairs
and Food Sanitation Council, when he/she finds it particularly necessary to
prevent the food sanitation hazards resulting from said specific apparatus or
containers and packaging, considering the level of the risk to human health
and other matters specified by an Ordinance of the Ministry of Health, Labour
and Welfare:

— AIRICBET 28 B I3 AdRol

(1) Apparatus or containers and packaging prescribed in the preceding
paragraph;

ZOREHE -HOBEIZL Y ED DN BKICE D Ve B IS e 2k

(i1) Apparatus or containers and packaging which do not conform to the
standards established pursuant to the provisions of paragraph (1) of the
following Article.

2 JEEFBREIX, ATEOBEICID2ZEIEZ LI ET5&EE, HoTD, BF
ITEREB D RICH R L 221 ide 720,

(2) When the Minister of Health, Labour and Welfare intends to issue a
prohibition under the preceding paragraph, he/she shall consult with the heads
of the relevant administrative organs in advance.

3 HBARE _HEOHEMNEOHIEIL, H-HOHEIZ X DL TONTGEITD
THERT D, ZOHAICBNT, FEE HP (R SUTIRIY toHo001F, T
BXIAEGRm0E] EHAFEADLbDET D,

(3) The provisions of Article 8, paragraphs 3 and 4 shall apply mutatis mutandis

o <
-

to the case where a prohibition under paragraph (1) has been issued. In this
case, the term "food or additives" in paragraph (3) of the same Article shall be
deemed to be replaced with "apparatus or containers and packaging."
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FHN\SG BEAGBREIR, AREEDORMNS, EKE - RAfEEFESOERLZIN
T, EoORIZHEL, HLITEEMAT L HEE LIIAERUEE LTINS
DIFEMEHZ D E B AZTED, XITINOOREFIEIZ DT EELZED DL LN TE D,

Article 18 (1) From the viewpoint of public health, the Minister of Health,
Labour and Welfare may establish standards for the apparatus or containers
and packaging, or the raw materials thereof to serve for the purpose of
marketing or to be used in business, or establish the criteria for the production
methods thereof, by hearing the opinions of the Pharmaceutical Affairs and
Food Sanitation Council.

2 RIEOBEIC LB UIEENED DN L Z X, TOHBICEDLRVEGES L
IEEFHuEEZRITE L, WOk s7-oiciE L, HLEmAL, £ LIX
HELEAL, ZOBEICEDLRVEMBIZ#H L, T2 0EEITEDRWEIEL
FVHEE LI/ uELE L TR 620,

(2) When the standards or criteria have been established pursuant to the
provisions of the preceding paragraph, the apparatus or containers and
packaging which do not conform to such standards shall not be sold, nor be
produced or imported for the purpose of marketing, nor be used in business;
raw materials which do not conform to such standards shall not be used; and
containers and packaging shall not be produced by methods that do not

conform to such criteria.

BUE RREWLRE
Chapter IV Labeling and Advertising

LG BEAGEKEIL, AREAO RN, KE - RLEEKESOBRLEZIEN
T, REOHIZHET D & L < EEI SOTRTRE —HOBEIZ L 0 BikEHE L <1
BEENED N EE L IIRHFOEICHAT IR RO &, REREELZEDD Z
EMWTED,

Article 19 (1) From the viewpoint of public health, the Minister of Health,
Labour and Welfare may establish the necessary criteria for the labeling of
food or additives to serve for the purpose of marketing, or apparatus or
containers and packaging for which the standards or criteria have been
established pursuant to the provisions of paragraph (1) of the preceding Article,
by hearing the opinions of the Pharmaceutical Affairs and Food Sanitation
Council.

2 BIEOBEICL Y RRICHOSEENED NS, N, B IR,
ZOFREMEIZE SO FRPRTE, ThxelRe L, REOMICMT 5 72DIcByI L, X
TEFEEEA L T b,

(2) Food, additives, apparatus, or containers and packaging for which the criteria
for labeling have been established pursuant to the provisions of the preceding
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paragraph shall not be sold, displayed for the purpose of marketing, nor used
in business, without labeling which conforms to such criteria.

B /A W, SRESOIRFRILICE L TR, AREAEIEELE RETEE
N DD XITFERRFTRXITINE 2 LTI R B0,

Article 20 False or exaggerated labeling or advertising, which may cause harm
to public health regarding food, additives, apparatus, or containers and
packaging, shall not be used.

FLE BRANIBAEE
Chapter V Japanese Standards of Food Additives

T BAGEREIR. BRBRIIMAEEEZFERL, B FE -HOBEIZX
O EAESIBUE N E O DT IRI K O ILEE —HOBEIZ L0 EERED b
TN S E Y AER OB ZINES T 56D LT 5,

Article 21 Regarding additives for which the criteria and standards have been
established pursuant to the provisions of Article 11, paragraph (1) and
additives for which the criteria have been established pursuant to the
provisions of Article 19, paragraph (1), the Minister of Health, Labour and
Welfare shall compile the Japanese Standards of Food Additives to contain said
criteria and standards.

BAE ERRERROEE
Chapter VI Guidelines and Plans for Monitoring and Guidance

% BEAGEREIR. BEROHGEMSREST O RMEAICET S ERITEE
(LIF TS Lo, ) ODSéJ}mLEQﬁ“E)?a%EJr (LLF TH68H) w9, ) ZED
HHDET D,

Article 22 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare shall establish
guidelines concerning the monitoring of and guidance on food sanitation to be
implemented by the State and prefectures, etc. (hereinafter such monitoring
and guidance shall be referred to as "monitoring and guidance" and such
guidelines shall be referred to as the "guidelines").

2 1EEHI. WITBTH2FHICOVWTED LD LT D,

(2) The guidelines shall define the following matters:

— BRSO EMIZEET 5 AR 7 m

(i) Basic policies concerning the implementation of monitoring and guidance;
O BEAWICESRREAER T NS HBICET 5 FH

(i) Matters concerning items for which monitoring and guidance shall be

implemented intensively;

= EREEOERAHIZE 5 HEE
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(iii) Matters concerning a system for implementing monitoring and guidance;
I ZOEEREEOFEIZBE T 2 HEFIH
(iv) Other important matters concerning the implementation of monitoring and
guidance.

3 JEAGEREIL. fBHEED., XITINEEHT L L 2T, Bz, ZhziaR
THLDET D,

(3) When the Minister of Health, Labour and Welfare has established or revised
the guidelines, he/she shall publicize it without delay.

o= BAGEBREZ. BEHcEoSx BEE, BEEORM. NI, wEK
AL AL DI A HOWTEZT 9 R EORMICBEE T 25t (LT T A& 55
BREESTE] W), ) ZEDLIBDET 5D,

Article 23 (1) Every fiscal year, the Minister of Health, Labour and Welfare shall
establish a plan concerning the monitoring and guidance to be implemented by
the State regarding the following fiscal year's import of food, additives,
apparatus, and containers and packaging (hereinafter referred to as the
"imported food monitoring and guidance plan"), based on the guidelines.

2 EMARMESREREIL, RICBIT2FHIZOWTEDDLI D LT D,

(2) The imported food monitoring and guidance plan shall define the following
matters:

— AEEHMOFEZOMOEF NS A THEAMICESREE 2 E T X HAIZET 5
HIH

(i) Matters concerning items for which monitoring and guidance shall be
implemented intensively, judging from circumstances at the productions
sites and other circumstances;

O OWAZLT O EERICHT LB BRI B O FEMICR S HEEICE T 2 FH

(i1) Matters concerning guidance on the implementation of voluntary sanitation
management for business persons engaged in import;

= ZOMEEHEE DO EHD 7 OSBRI
(iii) Other matters needed for the implementation of monitoring and guidance.

3 JEAGEKREIL, WMARMEREEFEAED, TN EEHE LI e X, EiF
<, INZRETHHD LT D,

(3) When the Minister of Health, Labour and Welfare has established or revised
the imported food monitoring and guidance plan, he/she shall publicize it
without delay.

4 BAEFGBREIL, WARMSEREEEEOEHORIIZONWT, AKRTLHEO LT
Do

(4) The Minister of Health, Labour and Welfare shall publicize the

implementation of the imported food monitoring and guidance plan.

B HNERRE, REFTZERET 2O R OXE (BUF T#hE
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Article 24 (1) Every fiscal year, a prefectural governor, mayor of a city
establishing health centers, or head of a special ward (hereinafter referred to
as a "prefectural governor, etc.") shall establish plans concerning the following
fiscal year's monitoring and guidance to be implemented by said prefecture, etc.
(hereinafter referred to as "prefectural plans for the monitoring of and
guidance on food sanitation"), based on the guidelines.

2 EREFRE R SRR RS, RICH T D2 FHIZOWTED LD LT D,

(2) Prefectural plans for the monitoring of and guidance on food sanitation shall
define the following matters:

— HRWICEAREELEFE T _EHAICET 2 FH
(i) Matters concerning items for which monitoring and guidance shall be
implemented intensively;

O RWMFEFERELITET 5 E ERREHAEE O ERICRDIEEICEAT 5 HHE

(i) Matters concerning guidance on the implementation of voluntary sanitation
management for food business operators;

= CYRKERE TR & PR D BB R O M BIARAT B RS & O O RE R IR T
DI
(ii1)) Matters concerning the securing of coordination between said prefecture,

etc. and other relevant administrative organs including neighboring
prefectures, etc.;
WU 2 OB ALFEE O FEH O 72 D IS BE 72 3 TH
(iv) Other matters needed for the implementation of monitoring and guidance.
3 HOGEAT RS SRR, YREEF REOXIZRIT D R EREES
D% DR E ORI, RS EOfEE DR AR ZE OO IO ERE % BZ LT
ED HALRIT TR B 720,

(3) Prefectural plans for the monitoring of and guidance on food sanitation shall
be established by taking into consideration the situation of facilities
established by food business operators in areas of said prefecture, etc., actual
conditions of food sanitation hazards, and other circumstances of said areas.

4 FRENFRAEEL, AENRERNEAERBEEHRLED, T Ea BT L
XX, BERS, INEAKRTLE LI, BEAETEESTEDDLE ALY,
BTGB REICHE LRI 67220,

(4) When a prefectural governor, etc. has established or revised prefectural plans
for the monitoring of and guidance on food sanitation, he/she shall publicize it
and report it to the Minister of Health, Labour and Welfare, without delay,
pursuant to an Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

5 HREAFRENESIL, AEA RS S AR O FE DR BUZ DN T, JEA
FBHETTEDDLEZAIZLY, ARLRITNITRE 720,
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(5) A prefectural governor, etc. shall publicize the implementation of prefectural
plans for the monitoring of and guidance on food sanitation, pursuant to an
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

FLtE BRE
Chapter VII Inspections

FotHE FHH—RE-HOBEIZ L VBN ED DL L <X UL
FNEFHE-HOBEIZ LI VBRI ED bNTcg B L IIAMEETH O THA TE
DD b DT, BUE TED D KA ITHEWE AT R E A U < VEHRE I RS T8 kR
THBEDITOMREELZIT., ZHUCAEK LD L LTREAGEHE S TED D ERRDAT
SINTbOTRITIVEL, BlRFE L, IRFEOHICHET 272DICBFI L, XITE3E REHL
TR B 720,

Article 25 (1) Food or additives specified by a Cabinet Order for which standards
have been established pursuant to the provisions of Article 11, paragraph (1),
or apparatus or containers and packaging specified by a Cabinet Order for
which standards have been established pursuant to the provisions of Article 18,
paragraph (1) shall not be sold, displayed for the purpose of marketing, nor
used in business, unless they have labeling specified by an Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare attached which certifies that they have
received inspections by the Minister of Health, Labour and Welfare, a
prefectural governor, or a registered conformity assessment body in accordance
with a classification specified by a Cabinet Order and have passed the
inspections.

2 HIEOBEIC LD EATTBRKENIBREREREOIT O MELZ T L LT 2F1L.
MAEICE T 2 REOHAEZR/ L T, BAETBHREDIT O MAEICH > TTEATERE
NEDDEAD . BEREREBI DT 9 AT 0 T Y 7% B Gk A0k BE 28 5 AR 558 e
DR % 320F TE D D FD FEHE 2 MO 72 1T 1UE7R B 720,

(2) A person who intends to receive inspections by the Minister of Health, Labour
and Welfare pursuant to the provisions of the preceding paragraph shall pay a
fee specified by the Minister of Health, Labour and Welfare by taking into
consideration the actual costs of the assessment, and a person who intends to
receive inspections by a registered conformity assessment body pursuant to the
provisions of the preceding paragraph shall pay a fee specified by said
registered conformity assessment body by obtaining approval from the Minister
of Health, Labour and Welfare by taking into consideration the actual costs of
the assessment.

3 AIEHOFHEHT, BAETBREOITOMELZIT LD LT 2HOMNTHHDIZHD
WTIZEED, BREREEEOITIMELZZ T LD LT 22HOMMNT L HDITHO>NT
TR ERBEDOINA LT 2,

(3) A fee set forth in the preceding paragraph which has been paid by a person
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who intends to receive inspections by the Minister of Health, Labour and
Welfare shall be deemed to be income of the Treasury and a fee set forth in the
preceding paragraph which has been paid by a person who intends to receive
inspections by a registered conformity assessment body shall be deemed to be
income of said registered conformity assessment body.

4 FIZHIZED DB ODIED, H—HOMEK Y ZREIZAEH LI2HE OREICE
LLEZRHHIT, BB TED D,

(4) In addition to what is prescribed in the preceding three paragraphs, the
matters necessary for inspections set forth in paragraph (1) and the measures
to be taken when passing said inspections shall be specified by a Cabinet Order.

5 H—HOBMEOKRIZOWTIE, TEAREEE (Bh=+tHEEREBEAS+H5)
WL DRI TETHZ LM TERNY,

(5) No appeal under the Administrative Appeal Act (Act No. 160 of 1962) may be
entered against the results of inspections set forth in paragraph (1).

BN MNEMREEL. ROZZICRT 280, Y., & B IR 0EE R
Ebﬁﬁuukmf\uﬂ%%%@b\XﬁMILk%@ﬁﬁ@%ﬁﬁﬂ%#f z
OFENEGE L, IIMLTT 5880, ™I, & B IR 0EN T OB 5 Skt & Hi%
Folc T DR, WY, s EXIIAEROECHRYT LI BENNHY . Ranfid b
DIGEDIREZLIET AT ERH H LRD D & =T, BZ TIE 8 5 E A KR O Fhe
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Article 26 (1) In the case where a prefectural governor has found food, additives,
apparatus or containers and packaging listed in the following items, and when
he/she finds, in light of the capabilities, etc. for conducting inspections of a
person who produced or processed them, that food, additives, apparatus or
containers and packaging which the person produced or processed are likely to
continue to fall under those listed in the following items and finds it necessary
to prevent food sanitation hazards, he/she may, following requirements and
procedures specified by a Cabinet Order, order the person to receive
inspections by said prefectural governor or a registered conformity assessment
body regarding said food, additives apparatus or containers and packaging:

— OSSR S T = BB DR XX

(i) Food or additives listed in Article 6, item (ii) or item (iii);

=B E HOBEICL D ED LT HKICE DR WEM TN

(ii) Food or additives which do not conform to standards established pursuant
to the provisions of Article 11, paragraph (1);

= B REHOBEICLVED LN EEICEDRWHIEIC IV IR AR
L7o &

(iii) Food for which additives are used in methods that do not conform to the
criteria established pursuant to the provisions of Article 11, paragraph (1);
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(iv) Food prescribed in Article 11, paragraph (3);

T BEHARRICHET 248 B I AF w02

(v) Apparatus, or containers and packaging prescribed in Article 16;

N OEFNEE-HOBEIZL D ED LN BKICE DRV B IR

(vi) Apparatus, or containers and packaging which do not conform to standards
established pursuant to the provisions of Article 18, paragraph (1).

2 BEAGEBAREILX. BMfEELOBEOREEZSIETHDOMNENHDL EROL L X
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mafE L, M T L2 nfE L, UIMT LEREOR S, iy, & 83X
B WL WMAT 2F IR L, B, W, B IR CEIC- VT, BA
FERE T BB AEREADIT O MELZZITHREZLaMmTLHILENTE D,

(2) When the Minister of Health, Labour and Welfare finds it necessary to
prevent food sanitation hazards, he/she may order a person who imports food,
additives, apparatus or containers and packaging of the same type as those
produced or processed by a person who has produced or processed food,
additives, apparatus or containers and packaging listed in each item of the
preceding paragraph or food prescribed in Article 10 to receive inspections by
the Minister of Health, Labour and Welfare or a registered conformity
assessment body regarding said food, additives, apparatus or containers and
packaging.

3 EAGEKEZ, BMEE LOBEEOREZILTOITEOMNENH DL ERODH & X
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(3) When the Minister of Health, Labour and Welfare finds it necessary to
prevent food sanitation hazards, he/she may order a person who imports food,
additives, apparatus or containers and packaging which are found likely to fall
under those listed in each item of paragraph (1) or food prescribed in Article 10,
judging from circumstances at production sites and other circumstances, to
receive inspections by the Minister of Health, Labour and Welfare or a
registered conformity assessment body regarding said food, additives,
apparatus or containers and packaging.

4 FI—HOMBTEZTEEIL, YERELZT. TORKRICONWTOmME T2
TRTIIEX, YRS, RN, B XIIRFRaEzZ ke L, IR0 5729
BB L, OFEEEER LTI B 20,

(4) A person who has received an order under the preceding three paragraphs
shall not sell said food, additives, apparatus or containers and packaging,
display them for the purpose of marketing, nor use them in business until
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he/she receives said inspections and receives notice of the results thereof.

5 HIHAOEM TH O CHREMAEKENT 201, YR ELZITHEZLZmU
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(5) A notice set forth in the preceding paragraph which is to be made by a
registered conformity assessment body shall be made through the prefectural
governor or the Minister of Health, Labour and Welfare who has ordered the
person to receive said inspections.

6 HHENLE SHE TOREIC L DEAFBRE TR AEKREOIT > i x =
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(6) A person who intends to receive inspections by the Minister of Health, Labour
and Welfare pursuant to the provisions of paragraphs (1) to (3) shall pay a fee
specified by the Minister of Health, Labour and Welfare by taking into
consideration the actual costs of the assessment, and a person who intends to
receive inspections by a registered conformity assessment body pursuant to the
provisions of paragraphs (1) to (3) shall pay a fee specified by said registered
conformity assessment body, by obtaining approval from the Minister of Health,
Labour and Welfare, by taking into consideration the actual costs of the
assessment.

7 RIRB N DB THE TOMEIL, B HNLHE ZHE TORAEIC OV THER T
Do

(7) The provisions of paragraphs 3 to 5 of the preceding Article shall apply

mutatis mutandis to inspections set forth in paragraphs (1) to (3).
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Article 27 A person who intends to import food, additives, apparatus or
containers and packaging to serve for the purpose of marketing or to use in
business shall make a notification to the Minister of Health, Labour and

Welfare on a case-by-case basis, pursuant to an Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare.

NG BAGEHRESOIEEMNIRREEIL, MERDD ERDDL LT, BES
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Article 28 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare or a prefectural

25



governor, etc. may, when it is found to be necessary, request a business person
or other relevant persons to submit the necessary report, or have their officials
visit places for business, offices, warehouses, and other places, inspect food,
additives, apparatus or containers and packaging to serve for the purpose of
marketing or to use in business, business facilities, books and documents, and
other articles, and remove food, additives, apparatus or containers and
packaging to serve for the purpose of marketing or to use in business, without
charge, within the limit necessary for using them for the purpose of testing.

2 AIEOHEIC &0 YBRE IR A TN EL SELEEICBVWTE, ZhicE
DEZHERTREELIEFR S, o, BREOH KN H L LT, ZnzrI TR
TR 5720,

(2) The Minister of Health, Labour and Welfare or a prefectural governor, etc.
shall, when having their officials conduct on-site inspections, or remove
articles pursuant to the provisions of the preceding paragraph, have them
carry their identification and produce it at the request of relevant persons.

3 FHHOBEICKLHHERIZ, LEHEEDCTDICHED LN D LMRL TR b
[

(3) The authorities prescribed in paragraph (1) shall not be construed as having
been granted for criminal investigation.

4 JEAEGHB R E SOIEREF AR, B EHOBREIZ LV INE Lo /s, Iy,
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(4) The Minister of Health, Labour and Welfare or a prefectural governor, etc.
may entrust affairs concerning the testing of food, additives, apparatus or
containers and packaging that have been removed pursuant to the provisions of

paragraph (1) to a registered conformity assessment body.
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Article 29 (1) The State and prefectures shall set up the necessary facilities for
inspections where inspections under Article 25, paragraph (1) or Article 26,
paragraphs (1) to (3) (hereinafter referred to as "product inspections") and
affairs concerning the testing of food, additives, apparatus or containers and
packaging that have been removed pursuant to the provisions of paragraph (1)
of the preceding Article are to be carried out.

2 PREERTZ R E T L W R ORI, BISRE —HOBEIZ L VIRE LM, Iy,
i B IR G ORBRICET 2 HBELITOE D0, LERERRZ &R T 2T
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(2) Cities establishing health centers and special wards shall set up the
necessary facilities for inspections where the business affairs concerning the
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testing of food, additives, apparatus or containers and packaging that have
been removed pursuant to the provisions of paragraph (1) of the preceding
Article are to be carried out.

3 HEMNREORMEEMRERMGKICE LLERFEHIL, S TED D,

(3) The matters necessary for food sanitation inspection facilities of prefectures,
etc. shall be specified by a Cabinet Order.

Fota BN RE-HICHET 2 YLk B O & O & BT 280N
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Article 30 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare or a prefectural
governor, etc. shall appoint food sanitation inspectors from among their
officials to have them enforce the authority thereof prescribed in Article 28,
paragraph (1) and perform the duties of guidance on food sanitation.

2 HHEAFRENESIL, EREELEAEEREEEOED D L ALY, B
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(2) A prefectural governor, etc. shall have food sanitation inspectors implement
monitoring and guidance, pursuant to the prefectural plans for the monitoring
of and guidance on food sanitation.

3 FEAEGHAEIL WMARMEGEBESHEOED S EZAICLY, BRMEEBHAIC
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(3) The Minister of Health, Labour and Welfare shall have food sanitation
inspectors implement monitoring and guidance pertaining to the import of food,
additives, apparatus or containers and packaging, pursuant to the imported
food monitoring and guidance plan.

4 FHIZHIZED D HODIEN, BafFABEHEBEOEKZOMmE M AERHEICE LY
FIREHIT, BT TED D,

(4) In addition to what is prescribed in the preceding three paragraphs, the
qualifications of food sanitation inspectors and other matters necessary for

food sanitation inspectors shall be specified by a Cabinet Order.

FINE BREREHE
Chapter VIII Registered Conformity Assessment Bodies

Bt —5% BEBRERBEOBREZZITED LT 5HIL. BETBHESTEDLEZA
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Article 31 A person who intends to obtain registration as a registered conformity
assessment body shall pay a fee specified by a Cabinet Order by taking into
consideration the actual costs of the assessment and apply for registration with
the Minister of Health, Labour and Welfare.
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Article 32 A juridical person falling under any of the following items may not
obtain registration as a registered conformity assessment body:
— ZOBEANXIIZEOEBEATHIEEDN Z OEE L Z OERICE S ATITERK L,
Sl EOMICRE B, ZOHITZKDLYD |, XFPITE2 21T 2 2 L3 72olz
A7 AFEZRFE LRV O
(i) A juridical person who has been sentenced to a fine or severer punishment
for violation of this Act or any disposition based on this Act or whose officer
in charge of its business has been sentenced to a fine or severer punishment
for violation of this Act or any disposition based on this Act, before the
expiration of a period of two years since the person served out the sentence
or ceased to be subject to the sentence;
= N =ROBEICE D BRERERVIESL, ZOBIEHLO B D A Z R L
WEN
(i1) A juridical person who has had its registration rescinded pursuant to the
provisions of Article 43, before the expiration of a period of two years since
the date of said rescission;
= B =F0OBEICL D BEOTBIE Lo HET =+ HUNIZZOBIE LIRS IEAN
DEBHEATHOHZKBE THOOEETEDOIIH LOEND “HFE2 KRB LN DONRZ D3
BEATHOHA L7 >TWHIEAN
(iii) A juridical person whose business is to be conducted by an officer who has
been an officer in charge of the business of the juridical person pertaining to
the rescission of registration under Article 43 within 30 days prior to the
date of said rescission, before the expiration of a period of two years since the
date of said rescission.

Bt 25 BAFBAKER. Fo+HF0oMEBICIBEERFFELEE LLFTZ0HE
IZBWT TBREHFEE] Lo, ) DRICEBITL2EHFDOTXTIZHE L TWD & EiT,
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Article 33 (1) When a person who has applied for registration under Article 31
(hereinafter referred to as an "applicant for registration" in this paragraph)
conforms to all the requirements listed as follows, the Minister of Health,
Labour and Welfare shall register that person. In this case, the procedures
necessary for registration shall be specified by an Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare:

— BIROFE-MIET O /MEBAEOHE I L2, TNTNREZOE _MIHIT D6
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A person shall possess the machines, implements, and other facilities listed
in column 2 of the appended table respectively for each type of product
inspection listed in column 1 of the same table, product inspections shall be
conducted by a person who has the knowledge and experience that conform to
the conditions listed in column 3 of the same table, and the number of such
persons shall exceed the number listed in column 4 of the same table;

WAIZHT 2 WA O FFEMEOMER DO TZD DFEPHLNTND Z &,

(i) Measures to ensure the credibility of product inspections listed as follows

shall be taken:

A4 BREZITOHMICHLRECHEBE I L ICENENFTOFEHELZEI 2 &,

(a) Full-time supervisors shall be placed for each type of product inspection
at departments conducting inspections;

7 BWGBREOCEGOEHR K OREOHMKRICET 2 XEMERLENTND Z L,

(b) Documents concerning management of the operation of product
inspections and the securing of accuracy shall be prepared;

N BT A CEICRE SN & 2 AITIEW B SR A O SEH O B B K OV FE D Fife
RZAT O LD MEZES 2 &,

(c) A specialized department shall be established for managing the operation
of product inspections and ensuring accuracy in accordance with what is
written in the documents listed in (b);

BEHGEN, B +AEE —HIE - +ARE—EHNOLE —HE TCOREI
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(iii) An applicant for registration shall not fall under any of the following as a

person governed by a business person who sells food, additives, apparatus, or

containers and packaging for which product inspections under Article 25,

paragraph (1) or Article 26, paragraphs (1) to (3) shall be received, or who

produces, imports, processes, or displays such articles for the purpose of

marketing, or uses such articles in business (hereinafter referred to a

"business person subject to inspections" in this item and in Article 39,

paragraph (2)):

A4 BEHBEEPEASHETHLILAICH ST, TMEBEEENEOBIEN (&1
B CEREEEAREFENRT) ENELHLEE -HICHET 2BIEAZ N
9., ) ThdI L,

(a) In the case where an applicant for registration is a stock company, a
business person subject to inspections shall be its parent corporation
(meaning parent corporations prescribed in Article 879, paragraph (1) of
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the Companies Act (Act No. 86 of 2005));

n BREHEEOKE (Foath (SHESLE CHERFE -HIIHET 2/Fra
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(b) More than half of the officers of an applicant for registration (in the case
of a partnership corporation (meaning partnership corporations prescribed
in Article 575, paragraph (1) of the Companies Act), personnel in charge of
its business) shall be officers or employees of a business person subject to
inspections (including those who have been officers or employees of said
business person subject to inspections in the past two years);

N R E OREME AT LOIRADN, WRE XA OKREXITIHE 6k 4 H
YR EEEDEBEXIIME ChOolFEx2EL, ) THHI L,

(c) Representative officers of an applicant for registration shall be officers or
employees of a business person subject to inspections (including those who
have been officers or employees of said business person subject to
inspections in the past two years).

2 BERIE. RICHIT 2 FHEZ BEARICFR L T1T 9,
(2) Registration shall be made by entering the following matters in the registry:
—  BEFEH B KORERE S
(i) The date of registration and registration number;
= BEBRAREOLTR, REEORSL K OET 2 FH T OFTEH
(i1) The name of the registered conformity assessment body, the name of its
representative, and the location of its principal office;
= BERARER T O B R A O FEE
(iii) Types of product inspections which the registered conformity assessment
body shall conduct;
DU R gi A0 % BA 23 B SRR AR A 4T O FEZE T D 4 Bk K OVETAE Mt
(iv) The name and the location of the office where the registered conformity

assessment body shall conduct product inspections.

Bl BEBRAERBEOBRERIL., ZF2 FTo20VBN TEDLHIM I LITE D HH
ZRFRTE ZOBROREIZ E ST, TOMNIEKR I,

Article 34 (1) Registration as a registered conformity assessment body shall,
unless it is renewed at an interval of not less than three years as specified by a
Cabinet Order, cease to be effective upon the expiration of such period.

2 =t &) OHIEE TOREIL., AIEOBREZKOEHIZOWVWTHERNT D,

(2) The provisions of Article 31 to the previous Article shall apply mutatis
mutandis to the renewal of registration set forth in the preceding paragraph.

BTk BEMREREIL, RARELZITINES I LEROLNICE ST, B
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Article 35 (1) A registered conformity assessment body shall conduct product
inspections without delay, when requested, except for cases where there are
justifiable grounds not to do so.

2 ”ﬁ@ﬁ%@ CRIEE, o, BATBE S TED L8N EoEEICEA TS
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(2) A registered conformity assessment body shall conduct product inspections
fairly by a method that conforms to the technical criteria specified by an
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

BN BEMRARREIT. "WARELITOFETLHICHREL, BILL, Xtz
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D—HETETIZ, BAETBREIZ ST HRTIT R 6720,

Article 36 (1) When a registered conformity assessment body intends to newly
establish or abolish an office where it conducts product inspections or intends
to change the locations thereof, it shall notify the Minister of Health, Labour
and Welfare by one month prior to the day when the establishment, abolition,
or change is scheduled.

2 BERMRAREREIT. B8 S M OB (%%FﬁOD%ﬁ (AR D ERATIT
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(2) A registered conformity assessment body shall, when there has been any
change to the matters listed in Article 33, paragraph (2), items (ii) and (iv)
(limited to the parts pertaining to the name of the office), notify the Minister of
Health, Labour and Welfare to that effect without delay, and, when intending
to change the matters listed in item (iii) of the same paragraph, notify the
Minister of Health, Labour and Welfare to that effect by one month prior to the
day when the change is scheduled.

=t+tE& BEMREKREIT., ROBEOEFICET AR (UT EBEHRE] &
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Article 37 (1) A registered conformity assessment body shall establish rules
concerning the operation of product inspections (hereinafter referred to as
"operational rules") and apply for approval from the Minister of Health, Labour
and Welfare prior to the initiation of the operation of product inspections. The
same shall apply when it intends to change the rules.

2 EHBRRIIE, WERAEOEMGE, WA T 5 TR oMo /EA T EE
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(2) Operational rules shall define methods for conducting product inspections,
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fees concerning product inspections, and other matters specified by an
Ordinance of the Minister of Health, Labour and Welfare.

3 BAEFEREIX, FH-HORME L ESHRN LR DORNIER I EAEY &
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(3) When the Minister of Health, Labour and Welfare finds that operational rules
for which he/she has granted approval under paragraph (1) have become
inappropriate for conducting product inspections fairly, he/she may order the
registered conformity assessment body to change the operational rules.

FoFNE BREMRAEKEIL, BEAGTEREOFTAIEZ T R, "t EOEED
BET AR L, SUIFELIL L TR B0,

Article 38 A registered conformity assessment body shall not suspend, in whole
or in part, the operation of product inspections nor abolish the operation of
product inspections without obtaining the approval of the Minister of Health,
Labour and Welfare.
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Article 39 (1) Within three months after the end of each business year, a
registered conformity assessment body shall prepare an inventory of property,
balance sheet, profit and loss statement or income and expenditure account
statement, and business report of the business year (including an
electromagnetic record (any record which is prepared by electronic, magnetic,
or any other means unrecognizable by natural perceptive function, and is used
for data-processing by a computer; hereinafter the same shall apply in this
Article) in cases where electromagnetic records are prepared instead of those
paper documents; referred to as "financial statements, etc." in the following
paragraph and Article 79), and maintain them at the office for a period of five
years thereafter.

2 ZWMEEETOMORMFRMLANIL, BEMRERBEOEFRRINIZ, WOTH, KIZ
T2 RETLENTE D, L, B XTHENZOFEREZ T 2I121F, Bk
MABBI D E D =B & 3 b T hE R 5720,

(2) A business person subject to inspections and any other interested person may
make the following requests at any time within the business hours of a
registered conformity assessment body. However, when making a request set
forth in item (ii) or item (iv), he/she shall pay fees specified by the registered
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conformity assessment body:
— MBHRFENPEHZ OO TERSNTWD L& iE, Y%EEOMKUIEE
EN

(1) When financial statements, etc. are prepared as written documents, a
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request for inspection or copy of said documents;

= HIE OFEEOBEASUIA DR

(i1) A request for a transcript or an extract of the documents set forth in the
preceding item;

= MEBREREDERALERE b O TER SN TWD & &1, Y ERATLERIZ ok
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(iii)) When financial statements, etc. are prepared as electromagnetic records, a
request for inspection or a copy of the matters recorded on said
electromagnetic records which are displayed in means specified by an
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare;

MU BB OEBIIGLEKICTE SN FHEEZ BN AFIETHOTEATBE ST TED D
HOIC KV RUET D 2 & OFERXIT YL FEHZ G L 72 F il O 22 OFE K

(iv) A request for the matters recorded on the electromagnetic records set forth
in the preceding item in electromagnetic means specified by an Ordinance of
the Ministry of Health, Labour and Welfare or a request for the delivery of
written documents containing said matters.

FU+ BEMRAMEAOKESR L MBI b DRI H I 1L, £ OR MK
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Article 40 (1) Officers, employees of a registered conformity assessment body or
those who formerly held such positions shall not disclose secrets which have
come to their knowledge concerning the operation of product inspections or the
business affairs entrusted to them pursuant to the provisions of Article 28,
paragraph (4) (referred to as "entrusted affairs" in the following paragraph).

2 BRE OFEG IIEFEFBITHEF T 2 B e M 0% B XUIE X, L (3
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(2) Officers or employees of a registered conformity assessment body who are
engaged in the operation of product inspections or entrusted affairs shall be
deemed to be officials engaged in public duties by laws and regulations when
the penal provisions prescribed by the Penal Code (Act No. 45 of 1907) or other
laws and regulations are applied.
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Article 41 When the Minister of Health, Labour and Welfare finds that a
registered conformity assessment body has become unconformable to any of the
items of Article 33, paragraph (1), he/she may order the registered conformity
assessment body to take necessary measures to make it conformable to these
provisions.

FU+ 4 BEAGEREIX. BREREREANE =T LROBREITER LTS &R
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Article 42 When the Minister of Health, Labour and Welfare finds that a
registered conformity assessment body has violated the provisions of Article 35,
or that product inspections by a registered conformity assessment body,
labeling under Article 25, paragraph (1), or a statement of notice under Article
26, paragraph (4) are not appropriate, he/she may order the registered
conformity assessment body to conduct product inspections or take necessary
measures to improve its methods of product inspections or other operational
methods.

B =5 JBAGBAREIR, BREMAKEDB RO SZONTNNIEEET 5 L ST,
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Article 43 The Minister of Health, Labour and Welfare may, when a registered
conformity assessment body falls under any of the following items, rescind the
registration thereof, or order the suspension of the operation of product
inspections, in whole or in part, for a specified period:

— ZOEOBFEITER LI L E,
(i) When a registered conformity assessment body has violated the provisions of
this Chapter;
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(i) When a registered conformity assessment body now falls under Article 32,
item (i) or item (iii);

= BT ERB-HORWEZTEEBRBICIO 2V TREREZIT O L &,

(iii) When a registered conformity assessment body has conducted product
inspections without following the operational rules approved under Article 37,
paragraph (1);

MU=+ ERE H IR ZROBEIC L M mIER LT & &,

(iv) When a registered conformity assessment body has violated an order issued
under Article 37, paragraph (3), or the preceding two Articles;

HOEYSREHANRVOICE =GRS HESORTEIC K D55 RkEEAT & X,

34



(v) When a registered conformity assessment body has rejected a request under
each item of Article 39, paragraph (2), without justifiable grounds;

N AREOFERIZIVE =+ =FF HOBRREZ T L X,

(vi) When a registered conformity assessment body has obtained registration
under Article 33, paragraph (1), by wrongful means.
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Article 44 A registered conformity assessment body shall keep books, record
matters concerning product inspections specified by an Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare, and retain them, pursuant to an
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

FUHTE BEATEHREIL, KOLGAITIE., ZOFEZERICATLRTIR LRV,
Article 45 In any of the following cases, the Minister of Health, Labour and

Welfare shall issue a public notice of the relevant matters in official gazettes:

— BT EREHOBRERE L L E,

(1) When the Minister of Health, Labour and Welfare has granted registration
under Article 33, paragraph (1);
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(i) When registration of a registered conformity assessment body has ceased to
be effective pursuant to the provisions of Article 34, paragraph (1);

= B FAREE-HENIE HOBEIC LD mHN b o L&,

(iii)) When there has been a notification under Article 36, paragraph (1) or
paragraph (2);

W B =+ NEKOFTE L& X,

(iv) When the Minister of Health, Labour and Welfare has granted approval
under Article 38;
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(v) When the Minister of Health, Labour and Welfare has rescinded
registration or ordered the suspension of product inspections under Article
43.
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Article 46 (1) No person other than a registered conformity assessment body
shall use labeling or advertising or conduct any other acts which may cause
people to mistake the operation he/she conducts for a product inspection.

2 JEAGHEIREIL, BEMRAEKELUINOFIIH L, 0TI EENRARETH D &
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(2) The Minister of Health, Labour and Welfare may order a person other than a
registered conformity assessment body to take measures not to cause people to

mistake the operation he/she conducts for a product inspection.

FUHEL BEAETEREIR. ZOEFROMAITICHREZRIBEICHBWT, BRI
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Article 47 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare may have a registered
conformity assessment body make a report on its operation or financial
situation, or have the ministry officials visit offices or places of business of a
registered conformity assessment body to inspect its operational situation or
books, documents and other articles, or question relevant persons, to the extent
necessary for the enforcement of this Act.

2 B HPNRE_HEOE=ZHOBEIL AEOLEICHERNT 5,

(2) The provisions of Article 28, paragraphs (2) and (3) shall apply mutatis
mutandis to cases set forth in the preceding paragraph.

BLE EZ
Chapter IX Business
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Article 48 (1) A business person who produces or processes dairy products,
additives specified by the Minister of Health, Labour and Welfare pursuant to
the provisions of Article 10, or other food or additives requiring special
consideration with regard to sanitation in the process of production or
processing and which are specified by a Cabinet Order shall place a full-time
food sanitation supervisor for each facility to have him/her supervise the
production or processing in a sanitary manner; provided, however, that this
shall not apply to facilities which the business person supervises as a food
sanitation supervisor by himself/herself.
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(2) In the case where a business person conducts production or processing
businesses for which full-time food sanitation supervisors are required under

the preceding paragraph at two or more facilities, when those facilities lie next
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to each other, one food sanitation supervisor shall be sufficient for those two or

more facilities, notwithstanding the provisions of the preceding paragraph.
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(3) A food sanitation supervisor shall supervise persons who are engaged in the
production or processing of food or additives pertaining to his/her supervision
at said facility so that there should be no violations pertaining to this Act nor
orders or dispositions based on this Act with regard to such food or additives.

4 RGHEEEEET, AEICED S LODIEN, YHEMEICBWTETOFHICKRL R
i SAZIRAIZEE L C Z OER UL Z OERIZES < mad L TS IR 2E K D
BhIE R OV A EOEEORAEDHIED TS, YL B 2 HAEEHO k%
DO R MBE/EICET 2 FHEICHOE, LEREFEZT DL L HIT, BEHICH LLE
IR R Z IR AR T AU B 7R,

(4) In addition to what is prescribed in the preceding paragraph, a food
sanitation supervisor shall take the necessary care and state the necessary
opinions to the business person with regard to sanitation management methods
at said facility and other matters concerning food sanitation, in order to
prevent any violations pertaining to this Act or orders or dispositions based on
this Act and prevent food sanitation hazards, with regard to food or additives
pertaining to his/her supervision at said facility.

5 EEAIT., TOMBRICEMEATEHRELZE WL 1T, ATEOHEIC L 2 A
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(5) When placing a food sanitation supervisor at a facility, a business person
shall respect the stated opinions of the food sanitation supervisor pursuant to
the provisions of the preceding paragraph.

6 WOFEHFONTNMNCHEYTHETRTNE, BRHEETHEE LR LR TE R
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(6) No person other than those falling under any of the following items may be a
food sanitation supervisor:

— [ERD, SRMEEAD, HEA AN S ER EE A

(i) A physician, dentist, pharmacist, or veterinarian;
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(i1) A person who has graduated from a university under the School Education
Act (Act No. 26 of 1947), a university under the old University Ordinance
(Imperial Ordinance No. 388 of 1918) or a vocational training school under
the old Vocational Training School Ordinance (Imperial Ordinance No. 61 of
1903) after completing a course in medical science, dentistry, pharmacy,
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veterinary medicine, animal science, fisheries science, or agricultural
chemistry;

= AT R B DR Gk A 2T T A i AR B DB R (2 W THTE DR A
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(iii) A person who has completed prescribed courses at training institutes for
food sanitation supervisors registered by the Minister of Health, Labour and
Welfare;
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(iv) A person who has graduated from a high school or secondary education
school under the School Education Act or a secondary school under the old
Secondary School Ordinance (Imperial Ordinance No. 36 of 1943) or a person
who is deemed to have equal or greater academic ability than the above-
mentioned persons pursuant to an Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare and who has been engaged in sanitation management of
the production or processing of food or additives for three years or more at
production or processing businesses for which full-time food sanitation
supervisors are required under paragraph (1), and who has completed
courses of training sessions registered by the Minister of Health, Labour and
Welfare.
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(7) A person who possesses the qualifications of a food sanitation supervisor due
to falling under item (iv) of the preceding paragraph may become a food
sanitation supervisor only at a facility of the same type of production or
processing business as the one where he/she has been engaged in food
management work for three years or more.
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(8) A business person prescribed in paragraph (1) shall, when placing a food
sanitation supervisor or becoming one himself/herself, notify the name of the
food sanitation supervisor or the fact that he/she has become a food sanitation
supervisor and other matters specified by an Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare to the prefectural governor of the location of
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his/her facility within 15 days. The same shall apply when he/she has changed

food sanitation supervisors.
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Article 49 Necessary matters concerning registration of training institutes under

DX
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paragraph (6), item (iii) of the preceding Article or training sessions under
item (iv) of the same paragraph shall be specified by a Cabinet Order, and
subjects and other necessary matters concerning courses at training institutes
under item (iii) of the same paragraph and courses of training sessions under
item (iv) of the same paragraph shall be specified by an Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare.
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Article 50 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare may establish the
necessary criteria concerning measures to prevent toxic or harmful substances
from getting mixed into food or additives in the process of the production or
processing of said food or additives.
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(2) Prefectures may establish the necessary criteria concerning public health
measures to be taken such as for maintaining the cleanliness of the interior
and exterior of business facilities (excluding poultry slaughtering businesses
prescribed in Article 2, item (v) of the Poultry Slaughtering Business Control
and Poultry Meat Inspection Act) and for exterminating rats and insects, etc.,
by a Prefectural Ordinance.
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(3) When the criteria set forth in the preceding two paragraphs have been
established, a business person (excluding poultry slaughterers prescribed in
Article 6, paragraph (1) of the Poultry Slaughtering Business Control and
Poultry Meat Inspection Act) shall observe them.
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Article 51 From the viewpoint of public health, prefectures shall establish the
necessary criteria for facilities for restaurant businesses or other businesses
which have an extraordinary impact on public health (excluding poultry
slaughtering businesses prescribed in Article 2, item (v) of the Poultry
Slaughtering Business Control and Poultry Meat Inspection Act) and which are
specified by a Cabinet Order, for each type of business, by a Prefectural
Ordinance.

B+ 4 AIRICHRETLOIEXEZEDG O ET5FT. BATHESTTEDD L IAIIZ
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Article 52 (1) A person who intends to conduct businesses prescribed in the
preceding Article shall obtain approval from the prefectural governor pursuant
to an Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare.
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(2) In the case set forth in the preceding paragraph, the prefectural governor
shall grant approval when he/she finds that the business facilities of the
person conform to the criteria under the preceding Article; provided, however,
that he/she may decline to grant approval when the person who intends to
conduct businesses prescribed in the preceding Article falls under any of the
following items:
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(i) A person who has been punished for violation of this Act or any disposition
based on this Act, before the expiration of a period of two years since the
person served out the sentence or ceased to be subject to the sentence;
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(ii) A person who has had his/her approval rescinded pursuant to the
provisions of Articles 54 to 56, before the expiration of a period of two years
since the date of said rescission;
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(iii) A juridical person who has persons falling under any of the preceding two
items among the officers in charge of its business.
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(3) A prefectural governor may attach the necessary conditions such as a valid

40



period of not less than five years to the approval set forth in paragraph (1).
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Article 53 (1) When there has been an inheritance, merger, or split related to a
person who has obtained the approval set forth in paragraph (1) of the
preceding Article (hereinafter referred to as an "approved business person" in
this Article) (limited to an inheritance, merger, or split for succeeding said
business), an heir (when there are two or more heirs and one particular heir
has been selected as the successor of the business by consent of all the heirs,
such selected heir), a juridical person surviving the merger, a juridical person
established by the merger, or a juridical person succeeding to said business by
the split shall succeed to the status of the approved business person.
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(2) A person who has succeeded to the status of the approved business person
pursuant to the provisions of the preceding paragraph shall notify the
prefectural governor to that effect without delay, with a document proving such
fact.
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Article 54 In the case where a business person has violated any of the provisions
of Article 6, Article 9, Article 10, Article 11, paragraph (2) or paragraph (3),
Article 16, Article 18, paragraph (2), or Article 20, or where a business person
has violated any prohibition under Article 8, paragraph (1) or Article 17,
paragraph (1), the Minister of Health, Labour and Welfare or a prefectural
governor may order the business person or his/her officials to dispose of the
food, additives, apparatus, or containers and packaging, or order the business
person to take any other necessary measures to eliminate the food sanitation
hazards.
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Article 55 (1) In the case where a business person has violated any of the
provisions of Article 6, Article 9, Article 10, Article 11, paragraph (2) or
paragraph (3), Article 16, Article 18, paragraph (2), Article 19, paragraph (2),
Article 20, Article 25, paragraph (1), Article 26, paragraph (4), Article 48,
paragraph (1) or Article 50, paragraph (3), where a business person has
violated any prohibition under Article 7, paragraphs (1) to (3), Article 8,
paragraph (1) or Article 17, paragraph (1), where a business person now falls
under any of Article 52, paragraph (2), item (i) or item (iii), or where a business
person has violated any conditions under paragraph (3) of the same Article, a
prefectural governor may rescind the approval under paragraph (1) of the same
Article, prohibit the business in whole or in part, or suspend the business for a
specified period.

2 FEAEGHAEIL HEE (B, M, BE LIIERuETMAT LI L%
BIASATIENTIRD, ) PEBAREK, BILEH H, Bk, B —RE_HAELL
T =TH BN, BNSRE I B T RREIIER L XTI ARE = HO
BEIER LB XITFHEERE-EHNOHE HET, FNEE-HELIIEE+L
FHEHEOPEIC L DBIEIGER LEEHREICB W T, BEOREA L IX—Haik
L, XIIWREZED TEILTHZ LN TE D,

(2) In the case where a business person (limited to a person or juridical person
who imports food, additives, apparatus, or containers and packaging) has
violated any of the provisions of Article 6, Article 9, paragraph (2), Article 10,
Article 11, paragraph (2) or paragraph (3), Article 16, Article 18, paragraph (2),
Article 26, paragraph (4), or Article 50, paragraph (3), or where a business
person has violated any prohibition under Article 7, paragraphs (1) to (3),
Article 8, paragraph (1) or Article 17, paragraph (1), the Minister of Health,
Labour and Welfare may prohibit the business in whole or in part, or suspend

the business for a specified period.
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Article 56 In the case where a business person has violated any criteria under
Article 51 with regard to his/her business facilities, a prefectural governor may
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order that person to develop and improve the facilities, rescind the approval
under Article 52, paragraph (1), prohibit the business in whole or in part, or
suspend the business for a specified period.

BTE MH

Chapter X Miscellaneous Provisions
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Article 57 The Treasury shall bear half of the following expenses of the

prefectures or cities establishing health centers pursuant to a Cabinet Order:
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(1) Expenses needed for removal under Article 28, paragraph (1) (including the
cases where it is applied mutatis mutandis under Article 62, paragraphs (1)
and (3));
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(i1) Expenses needed to place food sanitation inspectors under Article 30,
paragraph (1) (including the cases where it is applied mutatis mutandis
under Article 62, paragraphs (1) and (3));
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(ii1) Expenses needed for the approval of a business under Article 52,
paragraph (1) (including the cases where it is applied mutatis mutandis
under Article 62, paragraph (1));
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(iv) Expenses needed for disposal under Article 54 (including the cases where it
is applied mutatis mutandis under Article 62, paragraphs (1) and (3));
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(v) Expenses needed for autopsies of corpses under Article 59, paragraph (1) or
paragraph (2) (including the cases where it is applied mutatis mutandis
under Article 62, paragraph (1));
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(vi) Expenses needed for lawsuits concerning the enforcement of this Act and
compensation to be paid as a result of the lawsuits.
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Article 58 (1) A physician who has diagnosed a person who has been or is
suspected to have been poisoned by food, additives, apparatus, or containers
and packaging (hereinafter referred to as a "person poisoned by food, etc.") or
examined a corpse thereof shall notify the director of the nearest health center
to that effect immediately.
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(2) When the director of a health center has received a notification set forth in
the preceding paragraph or in other cases where he/she finds that there have
been persons poisoned by food, etc., he/she shall make a report to the
prefectural governor, etc. immediately and conduct an investigation, pursuant
to a Cabinet Order.
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(3) In the case where a prefectural governor, etc. has received a report from the
director of a health center pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, and when there have been or are likely to be more persons poisoned
by food, etc. than specified by an Ordinance of the Ministry of Health, Labour
and Welfare, or in other cases specified by an Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare, he/she shall make a report to the Minister of
Health, Labour and Welfare immediately.
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(4) When a director of a health center has conducted an investigation under
paragraph (2), he/she shall make a report to the prefectural governor, etc.
pursuant to a Cabinet Order.
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(5) When a prefectural governor, etc. has received a report under the preceding
paragraph, he/she shall make a report to the Minister of Health, Labour and

Welfare, pursuant to a Cabinet Order.
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Article 59 (1) A prefectural governor, etc. may, when it is found to be necessary
to investigate the cause of death, submit the corpse of a person who has died of
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a disease that was or is suspected to have been caused by food, additives,
apparatus, or containers and packaging to be autopsied with the consent of the
bereaved family.
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(2) In the case set forth in the preceding paragraph, when the cause of death is
not clear without autopsying a corpse and a prefectural governor, etc. finds it
is likely to cause serious public sanitation hazards eventually, he/she may
submit the corpse to be autopsied after notifying the bereaved family, even
without obtaining the consent thereof.
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(3) The provisions of the preceding two paragraphs shall not preclude compulsory
dispositions under the Rules on Criminal Procedure.
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(4) When autopsying a corpse pursuant to the provisions of paragraph (1) or
paragraph (2), care shall be taken to pay respect to the deceased.
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Article 60 In the case where there have been or are likely to be more persons
poisoned by food, etc. than specified by an Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare, or where persons poisoned by food, etc. have appeared or
are likely to appear across wide areas, and when it is urgent to prevent food
sanitation hazards, the Minister of Health, Labour and Welfare may request
prefectural governors, etc. to investigate the causes of food poisoning and
report the investigation results, within a fixed time limit.

BNt —4 AENREL, BRPEOREEIET S L& HIT, HIRICH T 2 /ML
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Article 61 (1) Prefectures, etc. shall endeavor to provide the necessary advice,
guidance and other assistance to food business operators in order to prevent
food poisoning and improve food sanitation in the region.
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(2) Prefectures, etc. shall appoint food sanitation promotion leaders from among
those who enjoy the public's confidence and who have the enthusiasm,
knowledge and experience for the improvement of food sanitation, in order to
promote the voluntary activities of food business operators concerning the
improvement of food sanitation.

3 AMEAHER T, RIS Xl OHEEHEO FIEZ MO MEEICET S
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(3) A food sanitation promotion leader shall cooperate with the measures set by
prefectures, etc., provide consultation for food business operators, and perform
other activities such as giving advice to such persons, with regard to sanitation
management methods for facilities for restaurant businesses and other matters
concerning food sanitation.
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Article 62 (1) The provisions of Article 6, Article 8, Article 10, Article 11,
paragraphs (1) and (2), Articles 16 to 20, Articles 25 to 56, and Articles 58 to 60
shall apply mutatis mutandis to toys designated by the Minister of Health,
Labour and Welfare as those likely to harm the health of infants when they
touch such toys. In this case, the term "Additives (excluding natural flavoring
agents and articles that have generally been served for human consumption
and are used as additives)" in Article 10 shall be deemed to be replaced with
"Chemically synthesized compounds (meaning substances obtained by causing
a chemical reaction other than a degradation reaction to elements or
compounds by chemical means) intended to be used as additives for toys."

2 HEARLCICE+—RE-HIOE HOREIT, iFAlI THOTERE L ITR
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(2) The provisions of Article 6, and Article 11, paragraphs (1) and (2) shall apply
mutatis mutandis to the cleaning agents used for cleaning vegetables, fruits, or
tableware.

3 BILENLEFNGKET, F_TREFE -H, F_FAKPLE=THRET, ¥
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(3) The provisions of Articles 15 to 18, Article 25, paragraph (1), Articles 28 to 30,
Article 51, and Articles 54 to 56 shall apply mutatis mutandis to cases where
food is provided to many and unspecified persons on an ongoing basis at

schools, hospitals or other facilities.
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Article 63 In order to prevent food sanitation hazards, the Minister of Health,
Labour and Welfare and a prefectural governor shall endeavor to clarify the
situation of food sanitation hazards by publicizing the name, etc. of a person
who has violated this Act or any disposition based on this Act.
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Article 64 (1) When the Minister of Health, Labour and Welfare intends to
specify cases having no risk to human health prescribed in the proviso of
Article 6, item (i1) (including cases where it is applied mutatis mutandis under
Article 62, paragraphs (1) and (2)), intends to prohibit the sales under Article 7,
paragraphs (1) to (3) or rescind the prohibition in whole or in part under
paragraph (4) of the same Article, intends to establish, revise, or abolish the
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare set forth in Article 9,
paragraph (1), intends to specify cases having no risk to human health
prescribed in Article 10, intends to establish the criteria or standards pursuant
to the provisions of Article 11, paragraph (1) (including cases where it is
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applied mutatis mutandis under Article 62, paragraphs (1) and (2)), intends to
specify substances clearly having no risk to human health or the quantity of
the substances having no risk to human health prescribed in Article 11,
paragraph (3), intends to establish the criteria or standards pursuant to the
provisions of Article 18, paragraph (1) (including cases where it is applied
mutatis mutandis under Article 62, paragraphs (1) and (3)), intends to
establish the criteria pursuant to the provisions of Article 19, paragraph (1)
(including cases where it is applied mutatis mutandis under Article 62,
paragraph (1)), intends to establish or revise the guidelines pursuant to the
provisions of Article 22, paragraph (1), intends to establish or revise the
imported food monitoring and guidance plan prescribed in Article 23,
paragraph (1), or intends to establish the criteria pursuant to the provisions of
Article 50, paragraph (1), he/she shall publicize the purpose, contents, and
other necessary matters to canvass widely for citizens' opinions; provided,
however, that this shall not apply when it is urgent for food sanitation hazards
to be prevented and that there is no time canvass widely for citizens' opinions
in advance.
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(2) When a prefectural governor, etc. has established or revised prefectural plans
for the monitoring of and guidance on food sanitation prescribed in Article 24,
paragraph (1), he/she shall publicize the purpose, contents, and other
necessary matters canvass widely for residents' opinions.

3 BAGHAEIL FHLELEOLAICBW T, FRIZBWT, Bz, K
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(3) In the case set forth in the proviso of paragraph (1), the Minister of Health,
Labour and Welfare shall canvass widely for citizens' opinions subsequently
and without delay.
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Article 65 In order to reflect citizens' or residents' opinions in the measures
concerning food sanitation and to promote the exchange of information and
opinions between relevant persons, the Minister of Health, Labour and Welfare
and a prefectural governor, etc. shall publicize the implementation of said

measures and canvass widely for citizens' or residents' opinions.
FANEARS BUENE BT 2P OELFAXETROEANF=208ES TH
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Article 66 The term "prefectural governor" in Article 48, Articles 52 to 56, and
Article 63 shall be deemed to be replaced with "city mayor" for cities
establishing health centers and "ward mayor" for special wards; provided,
however, that this shall not apply to any disposition specified by a Cabinet
Order concerning businesses specified by a Cabinet Order.

FARTLES RISEAICHET 20 0DIEN, ZOEERAENRNLETHZ &L X
NTWLEHETHSTTED LD, HIFEIRE (I -+ ZFEEEEA BT B
“EHL T ZRoFE—HoEER T (LT HEERT] Lvo, ) RORER -H
L+ Z&Ro 2 —mEHoMmgn (LT TR Lo, ) I8 Tid, BiaoE
HHLEIAIZEY, FEERT TIPS (LLT HEERTE] Svwo, ) BT 5
bDET D, ZOHAITEBWTIEL, ZOERPEEMIRICET Z8EIR., REMT%E
R ABE L L TRERMTHICEAN LD bD LT 5,

Article 67 In addition to what is prescribed in the main clause of the preceding
Article, affairs which are specified as those to be determined by prefectures in
this Act and are specified by a Cabinet Order shall be determined by
designated cities set forth in Article 252-19, paragraph (1) of the Local
Autonomy Act (Act No. 67 of 1947) (hereinafter referred to as "designated
cities") or by core cities set forth in Article 252-22, paragraph (1) of the same
Act (hereinafter referred to as "core cities") from designated cities or core cities
(hereinafter referred to as "designated cities, etc.") pursuant to a Cabinet
Order. In this case, the provisions of this Act concerning prefectures shall

apply to designated cities, etc. as the provisions concerning designated cities,
ete.
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Article 68 A person who is dissatisfied with the determination concerning a
request for examination on a disposition made by the head of a local public
entity (excluding prefectures) pursuant to the provisions of this Act (limited to
a disposition pertaining to item 1 legally delegated affairs prescribed in Article
2, paragraph (9), item (i) of the Local Autonomy Act (referred to as "item 1
legally delegated affairs" in the following Article) may make a request for re-
examination to the Minister of Health, Labour and Welfare.

BATIGE BT RERE H BEAT KR - EHAUE HIIBWTHENT 256 %
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Article 69 (1) Affairs that are to be determined by prefectures pursuant to the
provisions of Article 25, paragraph (1) (including the cases where it is applied
mutatis mutandis under Article 62, paragraphs (1) and (3)), Article 26,
paragraph (1) (including the cases where it is applied mutatis mutandis under
Article 62, paragraph (1)), Article 28, paragraph (1) (including the cases where
it is applied mutatis mutandis under Article 62, paragraphs (1) and (3); the
same shall apply hereinafter), Article 30, paragraph (2) (excluding the part
pertaining to monitoring and guidance accompanying the approval of a
business prescribed in Article 51 (limited to restaurant businesses and other
sales businesses that are specified by a Cabinet Order) and including the cases
where it is applied mutatis mutandis under Article 62, paragraphs (1) and (3);
the same shall apply hereinafter), Article 54 (including the cases where it is
applied mutatis mutandis under Article 62, paragraphs (1) and (3); the same
shall apply hereinafter), Article 58, paragraph (1) (including the cases where it
is applied mutatis mutandis under Article 62, paragraph (1)), and Article 59,
paragraph (1) (including the cases where it is applied mutatis mutandis under
Article 62, paragraph (1); the same shall apply hereinafter) shall be deemed to
be item 1 legally delegated affairs.

2 WO PSR W, B TARE CH B TUS B PAS BT AE
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(2) Affairs that are to be determined by cities establishing health centers or
special wards pursuant to the provisions of Article 28, paragraph (1), Article 30,
paragraph (2), Article 54, Article 58 (including the cases where it is applied
mutatis mutandis under Article 62, paragraph (1)), and Article 59, paragraph
(1) shall be deemed to be item 1 legally delegated affairs.

FLtt+ad ZOEEICHET2EATEHREOHERIL, BEATBE S TEDDLEIAIC
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Article 70 (1) The authority of the Minister of Health, Labour and Welfare
specified by this Act may be delegated to the directors of the Local Bureaus of
Health and Welfare, pursuant to an Ordinance of the Ministry of Health,
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Labour and Welfare.

2 FIEOBEICL VM GEARRICEEINTMERIT, BEETHESTEDL LA
2L, MFREAXREICRETDHZENTE S,

(2) The authority delegated to the directors of the Local Bureaus of Health and
Welfare pursuant to the provisions of the preceding paragraph may be
delegated to the chiefs of the Local Welfare Bureau Branches, pursuant to an
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

F+—= il
Chapter XI Penal Provisions
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Article 71 (1) A person who falls under any of the following items shall be
punished by imprisonment with work for a period not exceeding three years or
a fine not exceeding three million yen:
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(1) A person who has violated the provisions of Article 6 (including the cases
where it is applied mutatis mutandis under Article 62, paragraphs (1) and
(2)), Article 9, paragraph (1), or Article 10 (including the cases where it is
applied mutatis mutandis under Article 62, paragraph (1));

=B EREELOE SHE COREICL A EICERK LIZE

(i1) A person who has violated the prohibition under Article 7, paragraphs (1) to
(3);
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(iii) A business person who has not obeyed an order issued by the Minister of
Health, Labour and Welfare or a prefectural governor (a city mayor or ward
mayor when replacing the terms pursuant to the provisions of Article 66)
pursuant to the provisions of Article 54 (including those who provide food
prescribed in Article 62, paragraph (3)), or a business person who has
conducted business in violation of a disposition under Article 55 (including
the cases where it is applied mutatis mutandis under Article 62, paragraphs
(1) and (3)).

2 RIEOREELLIZEICIE, HRICEVEEROCESZIRT22LNTED,

(2) A person who has comm1tted any of the crimes set forth in the preceding
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paragraph may be cumulatively punished both by imprisonment with work and

a

fine in light of the circumstances.
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Article 72 (1) A person who has violated the provisions of Article 11, paragraph

(2

) (including the cases where it is applied mutatis mutandis under Article 62,

paragraphs (1) and (2)) or paragraph (3), Article 16 (including the cases where

it

is applied mutatis mutandis under Article 62, paragraphs (1) and (3)),

Article 19, paragraph (2) (including the cases where it is applied mutatis

m

utandis under Article 62, paragraph (1)), Article 20 (including the cases

where it is applied mutatis mutandis under Article 62, paragraph (1)), or

Article 52, paragraph (1) (including the cases where it is applied mutatis

m

utandis under Article 62, paragraph (1)) shall be punished by imprisonment

with work for[a period not exceeding two years or a fine not exceeding two

m
2

illion yen.

BITEOIEZN LI=FITIE, HRICE VEBRELOEI&EZ R+ 2 RN TE 5,

(2) A person who has commltted any of the crimes set forth in the preceding

paragraph may be cumulatively punished both by imprisonment with work and

a fine in light of the circumstances.
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cle 73 A person falling under any of the following items shall be punished by

imprisonment with work for a period not exceeding one year or a fine not

exceeding one million yen:
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A person who has violated the provisions of Article 9, paragraph (2), Article
18, paragraph (2) (including the cases where it is applied mutatis mutandis
under Article 62, paragraphs (1) and (3)), Article 25, paragraph (1) (including
the cases where it is applied mutatis mutandis under Article 62, paragraphs
(1) and (3)), Article 26, paragraph (4) (including the cases where it is applied

mutatis mutandis under Article 62, paragraph (1)), and Article 58, paragraph
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(1) (including the cases where it is applied mutatis mutandis under Article
62, paragraph (1));

TOBENEE T (BAT AE HICBWTHERATIRA 2 ST, ) IE LS
F—H (FEATREHELAOEZHIZBWTHERTLHE62 5T, ) OBREICX
LEIRICER LI

(i1) A person who has violated the prohibition under Article 8, paragraph (1)
(including the cases where it is applied mutatis mutandis under Article 62,
paragraph (1)) or Article 17, paragraph (1) (including the cases where it is
applied mutatis mutandis under Article 62, paragraphs (1) and (3));

= FNFFEF-HOHEITERK LT, TOMEICEL MY BmEZRO LoE

(iii) A person who has disclosed secrets which have come to his/her knowledge
concerning his/her duties in violation of Article 40, paragraph (1);
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(iv) A person who has violated the criteria under Article 51 (including the cases
where it is applied mutatis mutandis under Article 62, paragraphs (1) and
(3)) or who has violated the conditions under Article 52, paragraph (3)
(including the cases where it is applied mutatis mutandis under Article 62,
paragraph (1));
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(v) A business person who has not obeyed an order issued by the Minister of
Health, Labour and Welfare or a prefectural governor (a city mayor or ward
mayor when replacing the terms pursuant to the provisions of Article 66)
pursuant to the provisions of Article 56 (including the cases where it is
applied mutatis mutandis under Article 62, paragraphs (1) and (3); the same
shall apply hereinafter) (including those who provide food prescribed in the
same paragraph), or a person who has conducted business in violation of a

disposition under Article 56.
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Article 74 Officials or employees of a registered conformity assessment body
which has violated an order of the suspension of business under Article 43
shall be punished by imprisonment with work for a period not exceeding one

year or a fine not exceeding one million yen.
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Article 75 A person falling under any of the following items shall be punished by
a fine not exceeding 500 thousand yen:
— B PNRE-HOBEIC XD YEE ORBRRA ST ELES, TIT, T
kL=
(1) A person who has refused, obstructed or evaded on-site inspections by
officials or removal under Article 28, paragraph (1);
=B HNEEHOBEIC L 2WMmE AT, IR BOREE LIt
(ii) A person who has not made a report under Article 28, paragraph (1) or who
has made a false report;
= B ERTENNEENH (EETNERNT ZL&FE -HIZBWTHEHRT %
Lt ate, ) OBREICID Mt ZET, IRBOEEZ L
(ii) A person who has not made a notification under Article 27 or Article 48,
paragraph (8) (both including the cases where it is applied mutatis mutandis
under Article 62, paragraph (1)) or who has made a false notification;
MU P NERE HOBEIC L oM mIER LcHE
(iv) A person who has violated an order under Article 46, paragraph (2).
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Article 76 Officials or employees of a registered conformity assessment body who
have committed any of the following violations shall be punished by a fine not
exceeding 500 thousand yen:
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(i) When a registered conformity assessment body has abolished the whole
operation of product inspections without obtaining approval under Article 38;
= BN EOMEISER L THRFICHET 2 FEOLEZ T, ERHOTTEZ L,
SOTMREZ R LR o7z & &,

(i) When a registered conformity assessment body has not recorded matters
prescribed in Article 44, has made false record, or has failed to retain books
in violation of the same Article;
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(iii) When a registered conformity assessment body has not made a report
under Article 47, paragraph (1) or has made a false report;
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(iv) When a registered conformity assessment body has refused, obstructed or

evaded inspections under Article 47, paragraph (1), has not given answers to

questions under the same paragraph, or has given false answers.
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Article 77 When a food sanitation supervisor has neglected his/her duties under
Article 48, paragraph (3), and when there have been acts falling under
violations set forth in Articles 71 to 73 with regard to food or additives
pertaining to his/her supervision at said facility, he/she shall be punished by a
fine as prescribed in the respective Articles in light of the manner of such acts;
provided, however, that this shall not apply when the food sanitation
supervisor is the person who has committed such acts.
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Article 78 When a representative of a juridical person, an agent, an employee or
any other worker of a juridical person or person, in connection with the
business of such juridical person or person, has committed an act in violation of
the provisions listed in the following items, not only shall the offender be
punished but also the juridical person shall be punished by a fine prescribed in
the relevant respective items or the individual shall be punished by a fine
prescribed in the respective Articles; provided, however, that this shall not
apply when the individual shall be punished by a fine as a food sanitation
supervisor pursuant to the provisions of the preceding Article:
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(i) Article 71 or Article 72 (limited to the part pertaining to the provisions of
Article 11, paragraph (2) (including the cases where it is applied mutatis
mutandis under Article 62, paragraphs (1) and (2)) or paragraph (3), Article
19, paragraph (2) (including the cases where it is applied mutatis mutandis
under Article 62, paragraph (1)), and Article 20 (including the cases where it
is applied mutatis mutandis under Article 62, paragraph (1)) ? A fine not
exceeding 100 million yen;
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(i1) Article 72 (Ilimited to the part pertaining to the provisions of Article 11,
paragraph (2) (including the cases where it is applied mutatis mutandis
under Article 62, paragraphs (1) and (2)) or paragraph (3), Article 19,
paragraph (2) (including the cases where it is applied mutatis mutandis
under Article 62, paragraph (1)), and Article 20 (including the cases where it
is applied mutatis mutandis under Article 62, paragraph (1)), Article 73, or
Article 75 ? A fine prescribed in the respective Articles.

FLttilg FHotTNIWEGE -HOBEIOER L TIEHERELMA TEN T, MEEE
FHICHH T A_REIFHEZTHE T, H LB BORHEEZ L, UIEYREBHRA VO
RS “HA ST OREIC L D5 REEATEEIZX., —H MU TOEEHZLT S,

Article 79 A person who has not maintained financial statements in violation of
Article 39, paragraph (1), or has not recorded matters to be recorded in
financial statements, has made a false record, or has refused a request under
each item of Article 39, paragraph (2) without justifiable grounds shall be
punished by a non-penal fine not exceeding 200 thousand yen.

BF (F =+ =%B1%)
Appended Table (Re: Article 33)

HAL R A — Doy EERE RDOBZFONTNMNCEET D52 |
Physicochemica | 1. Centrifugal L, 4
l inspections separator A person shall fall under any of Fo

the following items: ur
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2.

MK SIS AL
Water purifying

apparatus

3.

Py
4.

AR A

Deep freezer

RETF AP —

Homogenizer

— ERHEBEIEICE SO RE (EHY
R¥FakR<, ) . HRFEFIZHESL
NE AR EE AU S Sl e So ke A
FRICBWTES, #5F, K% B
B, RET. KET. BEEHE
L <A bFoOMEILT I 61
YT 2L ED THRELE,
— R EEYL RO A OB ITIEE
LcBra A+ o5 THDLZ L,

(i) A person who has graduated
from a university (excluding a
junior college) under the School
Education Act, a university under
the old University Ordinance, or a
vocational training school under
the old Vocational Training School
Ordinance after completing a
course in medical science,
dentistry, pharmacy, veterinary
medicine, animal science, fisheries
science, agricultural chemistry, or
applied chemistry, or a course
relevant to these, and has
experience of being engaged in the
operation of physicochemical
inspections for one year or more;
T OFREHBEEIC RS EHREX
TEEHMFRIZB W T LELFD
MR T Z ALY T 2R R A B D
TR, —FLL EE LTI
BEOXEBIINHELERREATHH
ThdHZ L,

(ii) A person who has graduated
from a junior college or a
vocational high school under the
School Education Act after
completing a course in industrial
chemistry or a course relevant to
this, and has experience of being
engaged in the operation of
physicochemical inspections for
three years or more;

= HIFICETAE LFEEU EO
HERBR A AT 2H THDH I &,
(iii) A person who has equal or
greater knowledge and experience
than those listed in the preceding
two items.

57




L HTRIZm~vw T
77

5. Gas
chromatograph

N A Zwm~< T
7 7 E &R (B
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%o )

6. Gas
chromatograph
mass spectrometer
(limited to those
which conduct
inspections of
agricultural
chemicals
remaining in food
that are prescribed
1in Article 1-2,
paragraph 1 of the
Agricultural
Chemicals Control
Act)
LRI
JEF

7. Atomic
absorption
photometer

N EEER 7 =
NZ T

8. High
performance liquid
chromatograph

AR PR R A
Bacteriological
inspections

— DSy B
1. Centrifugal
separator

ROFEFDNTIHNTEETDHZ
&

A person shall fall under any of
the following items:
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2. Water purifying
apparatus

AR A

3. Deep freezer

b FREISF AP —

4. Homogenizer

—  EREEHEICHES R (E
R¥FakR<, ) . HRFEFIZHESL
NE AR EE AU S Sl e So ke A
FRICBWTES, #5F, K% B
B, RET. KET. BEEHE
L<IFAEMFORBEXITZ B I
VI HBEED THRELLE, —
UL BB PR A O FERITESE L
TR EfT 28 THL L,

(i) A person who has graduated
from a university (excluding a
junior college) under the School
Education Act, a university under
the old University Ordinance, or a
vocational training school under
the old Vocational Training School
Ordinance after completing a
course in medical science,
dentistry, pharmacy, veterinary
medicine, animal science, fisheries
science, agricultural chemistry, or
biology, or a course relevant to
these, and has experience of being
engaged in the operation of
bacteriological inspections for one
year or more;

T OFREHBEEIC RS EHREX
T EH PRI B W TED F O
XTI ZNITHEY T 2R EED T
R LB, ZFU MR FR A
D¥EBIWFELRREA T HHT
bHHT L,

(ii) A person who has graduated
from a junior college or a
vocational high school under the
School Education Act after
completing a course in biology or a
course relevant to this, and has
experience of being engaged in the
operation of bacteriological
inspections for three years or
more;

= HIFICETAE LFEEU EO
HERBR A AT 2H THDH I &,

(iii) A person who has equal or
greater knowledge and experience
than those listed in the preceding
two items.
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5. Dry heat
sterilizer
NGB
6. Optical
microscope

£ mERE AR
7. Autoclave
JAGISNI| -

8. Incubator

& DR
7

Inspections
using animals

— DB
1. Centrifugal
separator

KR AL
2. Water purifying

apparatus

RDB TG DWTINNTREET D2
&

A person shall fall under any of
the following items:

— EREEIEICE SRS (EH
RFEERLS, ) o HRFEFICESL
R SOLNH B AL 12 5 < B
FRICBWTES:, #y, 3% B
B, BT, KET., BETHE
L <IFAEMZ ORI I ST
VI HRBEEED THRELLEZ, —
L EE Z R DA O EBIHE
FHLERREATHETHLZ &,
(i) A person who has graduated
from a university (excluding a
junior college) under the School
Education Act, a university under
the old University Ordinance, or a
vocational training school under
the old Vocational Training School
Ordinance after completing a
course in medical science,
dentistry, pharmacy, veterinary
medicine, animal science, fisheries
science, agricultural chemistry, or
biology, or a course relevant to
these, and has experience of being
engaged in the operation of
inspections using animals for one
year or more;
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3. Deep freezer

W RESFT AP —

4. Homogenizer

= OFREBIEICE S EHRTEX
EREEMFRICBWTED O}
XX Z NI T B2 ED T
FELH, ZFULEmZ WD
BAEDOEBIHEL-RREET 5
HFEThdbZ L,

(ii) A person who has graduated
from a junior college or a
vocational high school under the
School Education Act after
completing a course in biology or a
course relevant to this, and has
experience of being engaged in the
operation of inspections using
animals for three years or more;
= Wi FICETE LEFEEU RO
HiktR e G+ 28 THLZ L,
(iii) A person who has equal or
greater knowledge and experience
than those listed in the preceding
two items.
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